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Zalacznik nr 1

Formularz Tabela gotowosci modutu GFFFV — elektronicznie w odrebnym pliku
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Zalacznik nr 1a

Formularz Tabela gotowosci modutu GFFFV w wersji rozszerzonej — elektronicznie w odrebnym

pliku




Zalacznik nr 2

Wzér Planu zabezpieczenia Medycznego

Zabezpieczenie medyczne dla modutow GFFFV

| FAZA - PRZED AKCJA

1. Przygotowanie osobiste Zespotu Medycznego (MT):
a. dokumenty osobiste,
b. wyposazenie osobiste,
C. sprzet osobisty,
d. szczepienia i badania okresowe osobiste.
2. Przygotowanie zabezpieczenia medycznego dla modutu:
a. ocena zapotrzebowania na leki, srodki i wyroby medyczne — dostepnosé plecakéw ratowniczych,

b. sprawdzenie dostepnosci lekéw oraz lekéw kontrolowanego obrotu, ich waznoéci oraz
dokumentow towarzyszgcych (listy/ wykazu/dokumentéw przekazania lekow na miejscu dziatan,
ksigzka przychodu i rozchodu lekéw, ksigzka porad ambulatoryjnych,

c. sprawdzenie sprzetu medycznego, jego kompletnosci, dat waznosci oraz przygotowania pod
wzgledem serwisowym.

3. Kontrola cztonkéw modutu w zakresie:
a. realizacji szczepien ochronnych i ich aktualno$ci
b. aktualnosci badan lekarskich

Il FAZA - MOBILIZACJA

Opis sytuacji medycznej w kraju dotknietym zdarzeniem:

1. Nalezy podac:

informacje dotyczace dodatkowych zagrozen:
a. obecne zagrozenie epidemiologiczne.............c.oiiiiiiiiiian. .. ,

b. warunki sanitarno-epidemiologiczne jakie musi spetnia¢ modut (wykaz szczepien obowigzkowych
jesli dotyczy) ........... ,

problemy sanitarne na miejscu (dostep do wody czystej) ........... ,
jaki jest system opieki medycznej w tym Kraju.............ocooiiienn. ,
nakazy/zakazy dla zagranicznego personelu medycznego,

~ 0o a0

procedury celno-graniczne dotyczgcych wwozenia sprzetu medycznego i lekéw.

2. Prosba o pomoc
a. Czy byta oficjalna prosba o pomoc: ratowniczg, humanitarna.
b. Czy zostato okreslone dodatkowe zapotrzebowanie na modutu wsparcia medycznego.



c. Czy byto okreslone zapotrzebowanie na leki - pomoc humanitarna.

3. Informacja o lokalnej stuzbie zdrowia

a. lokalne szpitale i inne placéwki stuzby zdrowia w rejonie operacyjnym.................. mozliwosc¢
okreslenia danych kontaktowych ........................e.

b. ustalenie kontaktu z tymi placéwkami w celu poznania ich mozliwosci i stopnia funkcjonalnosci

4. Inne Zadania do Wykonania

skompletowanie dokumentacji medycznej modutu (oséb i sprzetu oraz lekéw)
zabranie formularzy udzielonej pomocy medycznej (dokumentacja medyczna)
zabranie ksera uprawnien do wykonywania zawodu

a0 oo

inne

Il FAZA - DZIALAN (po podjeciu decyzji przez rzad o dysponowaniu modutu)
1. Dane kontaktowe Koordynatora Medycznego:
Nazwisko Imig: .........cooeiiiiininns
Email: ...
Telefon: ..o,
2. Sytuacja *(Nalezy podac tylko te informacje, ktdre sie zmienity lub sg nowe)
a. Zagrozenia dodatkowe (choroby, sytuacja sanitarna, itp)
b. Inne - nalezy dodawac ponizej wszelkie dane, ktére w czasie akcji ratowniczej sie pojawig
3. Medical Pre-deployment Screening (badanie przesiewowe przed dysponowaniem)

a. Badanie medyczne wszystkich cztonkéw modutu moze by¢ przeprowadzone przez specjaliste
dziedzinowego z zakresu ratownictwa medycznego lub poprzez samoocene stanu zdrowia
psychofizycznego potwierdzony wtasnorecznym podpisem.

b. Samoocena dotyczy ogdlnej oceny stanu zdrowia cztonkéw modutu potwierdzone wpisem do
karty Medical Pre-deployment Screening.

c. Badanie moze by¢ uzupetnione o ogdlng ocene psychiczng przeprowadzong przez psychologa
lub poprzez samocene ratownika potwierdzone wpisem do karty Medical Pre-deployment
Screening i potwierdzone wtasnorecznym podpisem.

d. Kazdy ratownik modutu wypetnia Rescuer's Health Form oraz skfada ten dokument
w zamknietej, podpisanej wiasnorecznie kopercie do koordynatora medycznego modutu.

e. Ostateczng decyzje w kwestiach osobowych podejmuje Dowoddca Modutu przejmujac petng
odpowiedzialnoscé.

4. Otrzymane zadania do wykonania /Cele akcji ratowniczej / Mandat Zespotu Medycznego

Moga by¢ rozne w zaleznosci od zlecajgcego. Najczesciej zwigzane sg z opiekg medyczng czionkdéw
modutu oraz dorazng pomocg medyczng dla oséb poszkodowanych w strefie odpowiedzialnosci modutu.
Nalezy pamietaé, ze pomoc lokalnej Iludnosdci nie jest priorytetem dla modutu, jednak
w przypadku zakohczenia dziatah ratowniczych lub w miare posiadanych wolnych sit do uzycia, taka
pomoc moze by¢ realizowana przez modut. Zespot medyczny musi zatem by¢ gotowy do realizacji celéw
postawionych takze na miejscu przez osrodki koordynacji.

a. cele natozone przez wtasny kraj

b. cele natozone przez LEMA

c. cele natozone przez OSOCC

d. inne



5. Struktura Zespotu Medycznego

W tym punkcie nalezy przedstawic sktad Zespotu Medycznego, z zaznaczeniem podziatu na zmiany
robocze.

LP | Nazwisko Funkcja Numer kryptonim

telefonu

Medical coordinator

Paramedic 1

Paramedic 2

Paramedic 3

Paramedic 4

6. Koordynacja dziatan w aspekcie miedzynarodowym
a. VOSOCC - w oparciu o platforme VOSOCC nalezy aktualizowa¢ informacje dot. aspektow
medycznych akcji ratowniczej oraz przedstawi¢ mozliwosci medyczne modutu (factsheet)

b. Po dotarciu na miejsce nalezy nawigzaé¢ kontakt z lokalnymi placéwkami stuzby zdrowia
w celu:

e wypracowania zasad przekazywania poszkodowanych ratownikéw jak i oséb lokalnych
e poznania procedur medycznych stosowanych w danym kraju

o ustalenia dostepnosci placowek w przypadku koniecznosci udzielenia nagtej pomocy
medycznej dla cztonka modutu (element medevac)

e okre$lenia sposobu postepowania ze zwtokami

c. W BoO nalezy zbudowa¢ punkt medyczny do udzielania pomocy czitonkom modutu, kidry jest
miejscem pracy dla koordynatora medycznego modutu.

d. Nalezy by¢ gotowym do zbudowania "izolatki" (dodatkowy namiot lub wydzielona czes$c)
przeznaczonego dla czionkédw modutu, u ktérych stwierdzono wystgpienie choroby o
potencjalnym zakaznym charakterze (przeziebienie, grypa, biegunka zotgdkowa, inne).

7. Dane kontaktowe dotyczace punktu medycznego
a. Nazwisko osoby do kontaktu
e-mail: ...
tel:
b. Najblizszy szpital w miejscowosci (doktadny adres)..... odlegtos¢ oraz trasa dojazdu (biorgc pod
uwage zamkniete drogi, natezenie ruchu, lokalne utrudnienia, itp).
c. Wspotrzedne geograficzne punktu medycznego: ...........cocoeet ciiiiiiiianns

e-mail: ...
tel:

8. Logistyka

W tym punkcie nalezy okreslic czy i jak leki zostang przetransportowane (i skgd) do punktu koncentracji
Modutu. Leki kontrolowanego obrotu musza byc¢ pod statg i ciggfa kontrolg Lekarza. Nastepnie nalezy
okresli¢ potrzeby logistyczne po dotarciu do kraju docelowego i na biezgco aktualizowac ten punkt w
czasie trwania akcji ratowniczej.

a. Przygotowanie sprzetu medycznego.
b. Sprawdzenie wyposazenia indywidualnego cztionkow MT
c. Sposob transportu lekow i sprzetu medycznego z miejsca koncentraciji.



10.

d. Zorganizowanie procedury celnej i granicznej - deklaracja wywozu lekow
e. Okreslenie potrzeb logistycznych po rozbiciu obozowiska

e odpady medyczne - jakie sg procedury odbioru/utylizaciji

e woda do celéw medycznych

e inne

Bezpieczenstwo prowadzenia dziatahh medycznych

Punkt ten dotyczy bezpieczenstwa prowadzenia dziatan medycznych na strefach oraz
w BoO. Powinien on by¢ aktualizowany na biezgco tak czesto jak to konieczne.
Okreslenie sposobu wspotpracy z ratownikami medycznymi w strefie dziatan ratowniczych.

Aktualizacja planu bezpieczenstwa w przypadku zmiany wczesniejszych uwarunkowan
(zmiana lokalizacji, sytuacja epidemiologiczna, zdarzenia medyczne):

e Udzielanie pomocy poszkodowanym w oparciu o aktualng sytuacje epidemiologiczng

e Procedury Iokalne postepowania 2z poszkodowanymi, materiatami biologicznie
niebezpiecznymi

e Zabezpieczenie wtasne

e Stan psychofizyczny cztonkéw Modutu

MEDEVAC

Nalezy przygotowac¢ plan ewakuacji medycznej cztonkow Modutu, ktérzy doznali powaznego urazu
i wymagajg wysoce kwalifikowanej pomocy medycznej, ktérej nie mozna dostarczy¢ na terenie
prowadzonych dziatan, w BoO czy w lokalnych osrodkach pomocy medycznej. Plan ewakuacji medycznej
nalezy okresli¢ zaréwno ze strefy dziatan jak i z BoO.
W planie nalezy okresSlic:

a. kto odpowiada za opieke nad poszkodowanym cztonkiem Modutu, w tym udaje sie
z nim do lokalnych osrodkéw opieki medycznej lub do kraju,
trasy ewakuaciji i srodki transportu ze stref oraz z BoO do lokalnych o$rodkéw opieki medycznej,
dane kontaktowe i adresy lokalnych osrodkéw opieki medycznej,
sposéb ewakuaciji do kraju,

®© 2 0 T

komplet dokumentéw w tym Rescuer’s Health Form.

11. Kontakt z mediami

v W przypadku koniecznosci udzielenia informacji dot. procedur medycznych lub informaciji
o poszkodowanych, dopuszcza sie kontakt z mediami przez koordynatora medycznego Modutu.

12. Wzory dokumentow

1. Wzor karty Medical Pre-deployment screening

2. Wzoér indywidualnej karty zdrowia ratownika.

3. Wzor karty oceny stanu psychofizycznego ratownikow.
4. Wzér karty pacjenta (ratownika).

5. Wzor karty ewakuacji pacjenta (ratownika).



Wzér 1
Karta Medical Pre-deployment Screening

(stopien, imie i nazwisko) (miejscowos¢, data)

OSWIADCZENIE

Oswiadczam, ze nie zgtaszam zadnych dolegliwosci zdrowotnych, psychicznych, nie zgtaszam
zadnych przeciwskazan w zakresie relacji rodzinnych oraz wyrazam zgode na delegowanie do

petnienia stuzby poza granicami panstwa jako cztonek Grupy Ratowniczej.

(podpis o$wiadczajgcego)

Wzér 2
Wz6r protokotu Medical Pre-deployment Screening
MiejScCoOWOSE........ovviiiiiiiiiien
Data................
PROTOKOL OCENY ZDOLNOSCI PSYCHOFIZYCZNEJ RATOWNIKOW
(wyjazd na akcje ratowniczg ...... )
Ocenie medycznej podlegato ............... ratownikow.
Dopuszczenie do wyjazdu uzyskato .............. ratownikow.
Brak dopuszczenia do wyjazdu uzyskato .................. ratownikow.
Powdd niedopuszczenia
podpis Dowédcy Modutu podpis koordynatora medycznego modutu

Podejmowane decyzje przez Dowddce Modutu muszg by¢ odnotowane i potwierdzone wtasnorecznym



podpisem. Odpowiedzialno$¢ za zmiany ponosi Dowddca Modutu.

Rescuer’s health form

Wzér 3

name and surname: age: |weight: Passport number :
address :

COUNEIY ..o

CItY oo the post-code...... e

Street the number of house ..........

w razie nagtej sytuacji powiadomic in case of emergency please inform
imi¢ i nazwisko osoby bliskiej name and surname

numer telefonu phone number

grupa krwi blood type
najlepiej dotaczy¢ metryczke z punktu krwiodawstwa

/certificate from blood donation if available /

przebyte choroby w ostatnich 3 latach

medical history in last 3 years

przebyte operacje w ostatnich 3 latach

medical treatment in last 3 years

choroby przewlekte:

chronic diseases

alergie:

allergies

leki obecnie przyjmowane:

drugs actually in use

leki przyjmowane w zwigzku z chorobg przewlekia:

drugs used due to a chronic disease

inne istotne informcje:

any other relevant information

Data ostatniej aktualizacji karty:

Form’s last update

Karte wypetnia ratownik wedlug wzoru, ktérg zamyka w podpisanej kopercie i przekazuje dowddcy.

Koperta otwierana jest tylko w sytuacji koniecznosci udzielenia pomocy medycznej ratownikowi.

Po powrocie z akgji ratowniczej koperta wraz z zawarto$cig jest zwracana ratownikowi.




Wzér 4 (dodatkowo w oddzielnym pliku)

KARTA PACJENTA
(Patient assessment)

Imie i Nazwisko:

Name

Kobieta / Mezczyzna Wiek: Numer dokumentu (paszport itp.):
Female/Male Age Casualty ID

Lokalizacja:

Location

Opis zdarzenia:

History & notes

Objawy:
(Signs/symptoms)

Alergie;
(Allergies)

WYWIAD | Leki:

(Patient (Medications and (illegal) drugs)

Questioning) Poprzednie zachorowania:

(Previous medical history)

Ostatni positek:
(Last meal time)

Co sie zdarzyto przed wypadkiem:
(Events causing the injury)

OBRAZENIA (injures):

A = otarcie (abrasion)

B = oparzenie (burn)

C = stluczenie (contusion)

D = zwichniecie (dislocation)

F = ztamanie (fracture)

H = krwotok (haemorrhage)

P =bol (pain)

R = wzmozone napiecie miesniowe (rigidity)
S = obrzek (swelling)

FRONT BADK

'El;edm!oeratura ciata: Zrenice: rowne O prawidiowa reakcja na $wiatto O
ody temp. Pupils (egual) (react light)

okragte O brak prawidtowej reakcji na swiatto OJ
(round) (react accom)




Godz. ...
(time)

Elapsed time (mins)

Czas, ktory uptynat (minuty):

Spontaniczne
(open spontaneously

Na gtos
(open to speech)

Otwieranie
oczu
(Eyes)

Na bél (open to pain)

Brak (no response)

Prawidtowa mowa
(responds normal)

Zdezorientowany
(confused)

Stowa nieadekwatne
(inappropriate words)

Niezrozumiate dzwieki
(incomprehensible)

Reakcja stowna
(speech)

Brak
(no response)

Spelnia polecenia
(obeys commands)

Lokalizuje bol
(points towards pain)

Ucieczka na bol
(withdraws from pain)

Nieprawidiowe zgigecie
(bends limbs)

(movement)

Reakcja ruchowa

Nieprawidiowe
prostowanie
(straightens limbs)

Brak (no response)

Suma GCS (total of above)

Tetno (ilo$c/min.)
(pulse (beats per min.)

Oddech (ilo$¢/min.)

(respirations (per min)

RR (mmHg)

(Blood pressure mmHg)

Leczenie i podane leki:
(treatment & meds given)

Podpis
(signature)




Wzér 5 (dodatkowo w oddzielnym pliku)

KARTA EWAKUACYJNA

(ranny/chory ratownik)

DANE OSOBOWE RANNEGO/CHOREGO RATOWNIKA

Imie: Nazwisko: Wiek: Ple¢:

KROTKA INFORMACJA O OKOLICZNOSCIACH OBRAZENIA/ZACHOROWANIA

WYWIAD

KROTKI OPIS OBRAZEN/DOLEGLIWOSCI

PARAMETRY ZYCIOWE

Parametr/Godzina

thno (liczba/min.)
RR (nunHg)

Liczba oddechoéw (ticzba/min.)
SpOg
Temperatura ¢c)
GCS

RODZAJ UDZIELONEJ POMOCY




KOGO POINFORMOWANO O SYTUACII

~— Namiar
S~

Kogo(Godziua\)\\\

Godzina | Numer telefonu | Imig¢ i Nazwisko

osoby do kontaktu

Wspolrzedne GPS placowki

Dowoédce Grupy

LEMA

0SOCC

Szpital lokalny

Szpital polowy

Ambasada RP

Ambasada UE

Uwagi:

MIEJSCE PRZEKAZANIA RANNEGO/CHOREGO

Miejsce:

Data przekazania:

Adres miejsca:

Wspolrzedne GPS miejsca:

Godzina

Osoba do kontaktu:

przekazania:

Numer telefonu osoby do kontaktu:

Uwagi:

RODZAJ TRANSPORTU DO MIEJSCA PRZEKAZANIA

Rodzaj transportu:

Lokalizacja ladowiska/portu (wspolrzedne GPS)

Ladowy:

ambulans

inny pojazd

Lotniczy:

samolot

smiglowiec

Morski:

Uwagi:

DANE OSOBY WYPELNIAJACEJ KATRE

Imie:

Nazwisko: Funkcja:

Kontakt:

Uwagi:

UWAGA: DO KARTY NALEZY DOLACZY(’? INDYWIDUALNA KARTE
ZDROWIA RATOWNIKA




L bh =

Tezec (Obowigzkowe)
WZW A/WZW B (Obowigzkowe)
Wscieklizna (Zalecane)

Kleszczowe zapalenie mozgu (Zalecane)

Zatacznik nr 2a
Wykaz szczepien ochronnych dla cztonkéw modutu



Zalacznik nr 3

Wzér upowaznienia finansowego dla cztonkéw modutu — pobranie i rozliczenie zaliczki

.................................................................. , dnia creireen. 20 r
Jednostka Organizacyjna
Imig i Nazwisko
stopien, stanowisko
UPOWAZNIENIE

Ja nizej podpisSany ... legitymujacy sie dowodem
osobistym nr ... upowazniam Pana ........................ legitymujgcego sie
dowodem osobistym nr .............. do pobrania irozliczenia zaliczki przystugujgcej w ramach
wyjazdu stuzbowego jako cztonek grupy ratowniczej ,.........c.cccoeviiiiiiiiiinininnn ”, w dniach

.................................... r.



Zalacznik nr 4

Wzdr oswiadczenia dla cztonkéw modutu — zgoda na delegowanie

stopien, stanowisko

OSWIADCZENIE

Na podstawie art. 49b ust. 1 i 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o Panstwowej Strazy Pozarnej
(Dz.U. do uzupetnienia) oraz § 2 ust.1 pkt 1 lit. c i pkt 2 oraz ust. 4 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia
11 pazdziernika 2005 r. w sprawie warunkow i trybu delegowania strazakow Panstwowej Strazy Pozarne;j
do pehnienia stuzby poza granicg panstwa oraz sposobu i organizacji dziatania grupy ratowniczej
(Dz.U. do uzupetnienia), wyrazam zgode na delegowanie do petnienia stuzby poza granicg panstwa.



Zalacznik nr 5

Grafik potencjalnego dysponowania modutéw GFFFV do dziatan miedzynarodowych
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Zalacznik nr 6

Procedura dysponowania modutu do dziatan

FAZA
ALARMOWANIA

Potwierdzenie
SKKG | Personel

Kompletowanie
| . TR
Alarmowanie 1 Potwierdzenie
A

Potwierdzenie

SKKW | Personel
A Kompletowanie
Alarmowanie -
wyznaczonych I Potwierdzenie
zastepow '
b Potwierdzenie __
SKKM/SKKP | Personel

Kompletowanie
Dane ratownikow
oraz informacja o
sprawnosci sprzetu

Dokumentacja
Formularz
Tabela
Wypetnienie Gotowosci
Modutu

SKKW

FAZA ALARMOWANIA (PRE-ALERT) jest to wstepna faza postawienia modutu w gotowos$c¢

i nie jest rownoznaczna z zadysponowaniem modutu do dziatan.

1. Po otrzymaniu przez SKKG informacji na temat wystapienia katastrofy, ktéra moze skutkowac
wystosowaniem prosby o pomoc =zagraniczng lub po otrzymaniu takiej prosby od
miedzynarodowych punktéw kontaktowych (ERCC, EADRCC, UN OCHA) rozpoczyna sie proces
alarmowania modutu stosownie do rodzaju zagrozenia.

2. SKKG informuje kierownictwo KG PSP o zaistniatej sytuacji. Komendant Gtéwny PSP, po
otrzymaniu rekomendacji od Dyrektora Biura Planowania Operacyjnego KG PSP, podejmuje
decyzje o ewentualnym zaangazowaniu modutéw PSP.

3. SKKG wysyta do wskazanych SKKW informacje o mozliwym wyjezdzie modutu/modutow
ratowniczych PSP.

4. SKKW rozsyta do SKKM/SKKP, z ktérych pojazdy, sprzet oraz personel wchodzi w sktad modutu
oraz do osob funkcyjnych, dyspozycje do przygotowania modutu do potencjalnego wyjazdu.

5. Kazda z zaalarmowanych SKKW oraz SKKM/SKKP uzupetnia swojg czes¢ Formularza Tabela

Gotowosci GFFFV Poland’, stanowigcej zatacznik nr 1 lub zatgcznik 1a (w przypadku wyjazdu

taczonego 2 modutéw GFFFV), biorgc pod uwage pojazdy, sprzet dysponowany wraz z modutem
z KM/KP PSP oraz wyznaczony personel. SKKM/SKKP weryfikuje dostepnos¢ ratownikéw
(zaktadajgc dlugos¢ akcji ratowniczej na ok. 14 dni), poprawnosé wprowadzonych danych

osobowych

' Formularz Tabela Gotowosci GFFFV Poland przygotowywany jest wstepnie przez KW PSP obejmujgca
dyzur i przesytany do BPO KG PSP przed rozpoczgciem dyzuru. Na podstawie danych z Formularza
alarmuje sie wyznaczone Sity i Srodki. Instrukcja wypetniania Formularza znajduje sie w Zatgczniku nr 1



w Formularzu, a takze sprawnosc¢ pojazdow i sprzetu wskazanego do udziatu w potencjalnej akcji
ratowniczej.
W przypadku alarmowania modutu GFFFV w wersji rozszerzonej, KW PSP ktéra w Planie
najbardziej prawdopodobnego dysponowania modutéw znajduje sie na wyzszej pozycji
wypelnia czes$¢ dla podzespotu ALPHA (lewa czes¢ formularza), natomiast kolejna KW PSP

wypelnia cze$¢ dla podzespotu BRAVO (prawa czes¢ formularza).

]
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Czeéé ALPHA / \ Cze$¢ BRAVO

6. Po zebraniu danych oraz po weryfikacji ich poprawnosci, SKKM/SKKP przesyta Formularz do

SKKW. W przypadku braku dostepnosci odpowiedniej ilosci ratownikéw
z danej KM/KP PSP Ilub w przypadku niesprawnosci sprzetu, SKKM/SKKP niezwtocznie
informuje o tym fakcie SKKW. Nalezy wowczas zaalarmowa¢é SKKM/SKKP stanowigce rezerwe
dla modutu.

7. Po zebraniu informacji zwrotnej przez SKKW od SKKM/SKKP oraz po weryfikacji wiasnej czesci
Tabeli, SKKW przygotowuje zbiorczg Tabele, biorgc pod uwage ewentualne zmiany, jakich trzeba
dokona¢ aby modut byt gotowy do dziatan.

8. Po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnosci, SKKW przesyla informacje do SKKG
0 gotowosci wraz z wypetnionym Formularzem lub informacje o braku gotowosci modutu do

wyjazdu.



FAZA

SKKG
Mobilizacja $
SKKW
Mobilizacja
wyznaczonych
zastepow
V Formularz
Tabela
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\ 4 Formularz
Tabela
by Weryfikacja Gotowosci
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Zweryfikowany Formularz
Tabela Gotowosci
< Decyzia MSWIiA
SKKG ]
Przygotowanie ', NoZkazKGESE

Faza Mobilizacji (Mobilization) ma miejsce po otrzymaniu oficjalnej prosby o pomoc ratownicza.
SKKG przekazuje informacje do wyznaczonych SKKW z poleceniem przygotowania ostatecznej
wersji dokumentacji modutu, w tym potwierdzenie dostepnosci wszystkich ratownikow i pojazdow.
SKKW przekazuje informacje do poszczegolnych SKKM/SKKP, ktore z kolei weryfikuja
ostatecznie dane ratownikéw oraz sprzetu.

Po zweryfikowaniu danych SKKM/SKKP przesytajg ostateczng wersje Formularza Tabela
Gotowosci Modutu GFFFV do SKKW lub w przypadku braku zmian potwierdzajg poprawnos¢
wczesdniej wystanej tabeli.

Komendant Wojewddzki PSP, po wstepnej weryfikacji dostepnosci ratownikéw wchodzacych
w sktad modutu, wyznacza osoby funkcyjne w Zespole Operacyjnym.

SKKW kompletuje liste personelu, pojazdéw i sprzetu modutu w postaci ,Formularza Tabela
Gotowosci Modutu GFFFV Poland”, w czasie do dwdch godzin od otrzymania dyspozycji z SKKG.
Ponadto o zaktualizowaniu plikéw w dedykowanym dla modutu folderze SKKW powiadamia
mailowo SKKG oraz przesyta do wiadomosci na adres bpoiii@kg.straz.gov.pl. Dane te stuzg do
opracowania rozkazu o wyjezdzie grupy ratowniczej, ubezpieczeniu personelu modutu oraz
pobraniu srodkéw finansowych na utrzymanie modutu.

Biuro Planowania Operacyjnego KG PSP przygotowuje dokumentacje niezbedng do wyjazdu
modutu.



FAZA
DYSPONOWANIA

SKKG

Dyspozycja $

SKKW

Dyspozycja dla zastepow

SKKM/SKKP

+ Punkt Koncentracji }

’

Wyijazd z kraju

Dysponowanie (Deployment) modutu do dziatan poza granicami kraju odbywa sie po
zaakceptowaniu modutu GFFFV z Polski. SKKG przekazuje dyspozycje o wyjezdzie modutu do
wiasciwego SKKW (druk zgodny z zasadami organizacji centralnego odwodu operacyjnego ksrg
— zatgcznik nr 6). Dyspozycja moze by¢ wydana ustnie z wykorzystaniem dostepnych srodkow
tacznosci podlegajgcych rejestrowaniu. Dyspozycja ustna wymaga potwierdzenia w formie
pisemnej podpisanej przez upowazniong osobe. Przestanie dyspozycji wykonuje sie
bezzwtocznie.

W dyspozycji okresla sie miejsce dysponowania modutu, cel dziatan, punkt koncentracji oraz czas
stawienia sie w rejonie koncentracji na terenie macierzystego wojewddztwa, ktoéry nie moze by¢
dtuzszy niz 6 godzin.

Dyzurny SKKW, po otrzymaniu ,Dyspozycji SKKG PSP”, potwierdza ja telefonicznie.

Po uzyskaniu potwierdzenia ,Dyspozycji SKKG PSP” Dyzurny SKKW przystepuje do
dysponowania pododdziatéw, przesytajgc otrzymang dyspozycje do SKKP/SKKM, ktérych sity
tworzg modut. Dyspozycja powinna by¢ poprzedzona ustnym poleceniem z wykorzystaniem
dostepnych srodkéw tgcznosci podlegajgcych rejestrowaniu.

W dyspozycji SKKW wskazuje sie zastepy, ktére wyznaczone zostaty do realizacji zadan poza
granicami kraju oraz okresla czas stawienia sie w rejonie koncentracji na terenie macierzystego
wojewddztwa, ktéry nie moze by¢ dtuzszy niz 6 godzin. Dla utatwienia mobilizacji modutu ustala
sie wczesniej potencjalne rejony koncentracji na terenie wojewodztwa.

Dyzurny SKKP/SKKM, po otrzymaniu pisemnej ,,Dyspozycji SKKW PSP”, potwierdza jg w SKKW

telefonicznie lub droga radiows.



10.

11.
12.

Po uzyskaniu potwierdzenia ,Dyspozycji” pisemnej Dyzurny SKKP/SKKM przystepuje do
alarmowania sit ze swojego terenu tworzacych modut.

SKKM/SKKP kompletuje wyznaczony personel modutu w okreslonej ilosci i funkcji, weryfikuje
uprawnienia do wyjazdu poszczegoélnych czionkéw oraz wysyta liste czastkowg do SKKW
w czasie jednej godziny.

Dyzurny SKKP/SKKM przesyta do SKKW ,Upowaznienia do pobrania i rozliczenia zaliczki”
i ,Oswiadczenia o zgodzie na delegowanie do petnienia stuzby poza granicami panstwa”.
Przygotowanie modutu w rejonie koncentracji obejmuje sprawdzenie dokumentow, zatadunek
oraz tankowanie i dojazd dow6dcy modutu. Po dojezdzie zespotu dowodzenia modutu zostaje
przeprowadzona odprawa bezpieczenstwa oraz zostaje oméwiona planowana trasa przejazdu
oraz przeprowadzony moze zosta¢ screening medyczny, z ktérego Koordynator Medyczny
modutu sporzgdza protokét do zatwierdzenia Dowddcy Modutu. Nastepnie ma miejsce zgtoszenie
do SKKG meldunku o gotowosci modutu do wyjazdu.

Po opuszczeniu przez modut rejonu koncentracji dowddca modutu informuje o tym fakcie SKKG;
SKKG informuje ERCC o wyjezdzie modutu do kraju docelowego z podaniem trasy przejazdu

oraz podjetych ustalen.



Zalacznik nr 7
Wz6r dyspozycji modutu GFFFV do dziatan przekazanej z SKKG PSP do SKKW PSP

Warszawa, dnia 20...T.

KOMENDA GLOWNA
PANSTWOWEJ STRAZY POZARNEJ
Biuro Planowania Operacyjnego
00-463 Warszawa, ul. Podchorgzych 38

DYSPOZYCJA Nr  /20....

Dla: (wskazac jednostke organizacyjng)

Tre$¢ dyspozycji” Polecam zadysponowac....”

Cel: (wskazac¢ cel dyspozycji)
Czas i miejsce koncentracji: (wskazac date i miejsce zadysponowania)
Uwaga: (wskazac informacje dodatkowe, kluczowe)

Do wiadomosci: (wskazac stanowisko kierowania wiasciwe zaréwno dla dysponowanych zasobéw

Jak i miejsc docelowych)

Dyzurny Operacyjny Kraju



Zalacznik nr 8
Wzér decyzji MSWIA o powotaniu grupy ratowniczej do dziatan poza granicami kraju

DECYZJA NR
Ministra Spraw Wewnetrznych
z dnia 20...r.

w sprawie utworzenia grupy ratowniczej do udziatu w akcji ratowniczej na terytorium

Na podstawie art. 49c ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o Panstwowej Strazy Pozarnej (Dz.
U. <<do uzupetnienia>>) zarzgdzam, co nastepuije:

§1.

1. Z uwagi na zaakceptowanie przez rzad ...... oferty udzielenia pomocy, wystosowanej przez
Rzeczpospolitg Polskg, w zwigzku z pozarami wielkopowierzchniowymi laséwna terytorium .......
powotuje grupe ratowniczg Panstwowej Strazy Pozarnej, zwang dalej ,,Grupg”, w sktadzie:

1) Dowodca Grupy ...... ;
2) Zastepca Dowddcy Grupy ......
3) ..... ratownikow z jednostek organizacyjnych Panstwowej Strazy Pozarnej.

2. Komendant Gtowny Panstwowej Strazy Pozarnej ustali sktad osobowy Grupy oraz sprzet niezbedny
do prowadzenia dziatan.

§2.

1. Zadaniem Grupy jest pomoc wtadzom .......... w usuwaniu skutkow pozarow.

2. W ftrakcie prowadzenia dziatan, Grupa zostanie podporzgdkowana lokalnemu sztabowi akgcji
utworzonemu przez lokalne wiadze ......

3. Za kontakty z lokalnym sztabem odpowiedzialny jest Dowddca Grupy.

§3.

1. Wdniu .......... ogodz. ........ Grupa zostanie sformowana na terenie ......... , @ nastepnie uda sie do
miejsca prowadzenia dziatan na terenie miejscowosci ..........
2. Planowany powrét Grupy do kraju w dniu ...

§4.

W okresie 30 dni od dnia powrotu Dowddca Grupy sporzadzi sprawozdanie z akcji ratowniczej i przediozy
do akceptacji Komendantowi Gléwnemu Panstwowej Strazy Pozarnej.

§5.

Decyzja wchodzi w zycie z dniem podpisania.



Zalacznik nr 9

Wzér rozkazu KG PSP o dysponowaniu grupy do dziatan poza granicami kraju

ROZKAZ NR
KOMENDANTA GLOWNEGO PANSTWOWEJ STRAZY POZARNEJ

w sprawie delegowania strazakéw do petnienia stuzby poza granica panstwa w grupie

ratowniczej” ..............eu.. ?

Na podstawie § 5 ust.1 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 11 pazdziernika 2005 r. w sprawie
warunkow i trybu delegowania strazakow Panstwowej Strazy Pozarnej do petnienia stuzby poza granicg
panstwa oraz sposobu i organizacji dziatania grupy ratowniczej (Dz. U. <<do uzupetnienia>>) w zwigzku

z decyzjg Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji nr zdnia ...l r. w sprawie
utworzenia grupy ratowniczej do udziatu w akcji ratowniczej na terytorium .............. zarzadzam, co
nastepuje:

§1.
1. Deleguje do petnienia stuzby w grupie ratowniczej ............... , zwanej dalej ,Grupg”, osoby

wymienione w zatgczniku nr 1.
2. Do zespotu dowodzenia wyznaczam:

1) strazaka w stuzbie statej, ..............cocooiiiii — Dowddca Grupy;
2) strazaka w stuzbie statej, ..............coooiii — Zastepca Dowddcy Grupy.
§2.
1. Grupa bedzie delegowana do petnienia stuzby poza granicami panstwa na obszarze ......... od dnia
................ rrdodnia........c.cooeeein 1L
2. Grupa w dniu ................ r. o godzinie ......... uda sie pojazdami stuzbowymi na miejsce
prowadzenia akcji ratowniczej, drogg lgdowa, trasg: ...................... (planowany przyjazd Grupy w
dniu ..o r.).

3. Wykaz pojazdéw wchodzacych w sktad Grupy stanowi zatgcznik nr 2 do rozkazu.

§3.
Na wyposazenie Grupy polecam zadysponowac:
1) z Komendy Gtownej Panstwowej Strazy Pozarnej: ...... ;
2) z Komendy Wojewodzkiej Panstwowej Strazy Pozarnejw ..................i ...

§4.

1. Udziat Grupy w akcji ratowniczej na terytorium ............. zostanie sfinansowany
ze srodkow budzetowych Komendy Gtownej Panstwowej Strazy Pozarnej, zgodnie z preliminarzem
wydatkow stanowigcym zatgcznik nr 3 do rozkazu.

2. Biuro Komendanta Gtéwnego Panstwowej Strazy Pozarnej zapewni srodki dewizowe na:

1) diety i inne naleznosci dla cztonkow Grupy, zgodnie z wnioskiem o delegowanie na stuzbowy
wyjazd zagraniczny;

2) koszty transportu poza granicami kraju;

3) pokrycie kosztow zakwaterowania w trakcie podrézy poza granicami kraju;

4) pokrycie kosztéw napraw sprzetu pozostajgcego na wyposazeniu Grupy, dokonanych poza
granicami kraju;

5) inne nieprzewidziane wydatki.

3. Biuro Logistyki Komendy Gtéwnej Panstwowej Strazy Pozarnej zapewni cztonkom Grupy:

1) dodatkowe ubezpieczenie od nastepstw nieszczesliwych wypadkow, kosztow leczenia
i Smierci.



2) zakup materiatéw pednych do pojazddw i sprzetu wymienionych w zatgczniku nr 2,
zuzytych na terenie kraju, na zasadzie refundacji na podstawie przedstawionych
rachunkow/faktur;

3) naprawy sprzetu specjalistycznego zadysponowanego i uzytego w czasie dziatan,
dokonane po powrocie grupy do Polski;

4) organizacje debriefingu dla cztonkéw Grupy po powrocie z dziatan ratowniczych;

5) odtworzenie racji zywnosciowych;

6) zakup wody mineralnej i dodatkowej zywnosci na potrzeby Grupy.

Biuro Finanséw Komendy Gtéwnej Panstwowej Strazy Pozarnej dokona refundacji wydatkow,
o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2, na podstawie not obcigzeniowych wystawionych na: Komenda Gtéwna
Panstwowej Strazy Pozarnej, 00-463 Warszawa, ul. Podchorgzych 38, NIP 521-04-13-024,
przedtozonych w nieprzekraczalnym terminie do 21 dni od daty powrotu do kraju, zterminem
ptatnosci nie krétszym niz 21 dni od daty otrzymania. Noty obcigzeniowe powinny zawiera¢ w tresci
zapis dotyczgcy tytutu obcigzenia ,Zwrot wydatkow z tytutu zakupu paliwa w zwigzku z akcjg
ratowniczg na terytorium ................... ”. Nie upowaznia sie jednostek Panstwowej Strazy Pozarnej,
o ktérych mowa w § 2, do zakupu paliwa bezposrednio w imieniu Komendy Gtéwnej Panstwowej
Strazy Pozarnej.
Do not obcigzeniowych, o ktérych mowa w ust. 4, nalezy dotgczy¢:
1) poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem kserokopie faktur VAT dokumentujgcych poniesione
wydatki na paliwo, ktére powinny zawierac:
a) powotanie sie na zapisy zawartych uméw i ich sygnatury oraz informacje
w zakresie dokonania zakupu zgodnie z zasadami okreslonymi w przepisach ustawy Prawo
zamowien publicznych (w przypadku, gdy jednostka Panstwowej Strazy Pozarnej nie posiada
zawartej umowy, a zakup paliwa nie przekraczat rownowartosci kwoty 30 000 EURO w danym
roku budzetowym, nalezy dokona¢ adnotaciji: ,Zakup do réwnowartosci kwoty 30 000 EURO
nie podlega ustawie Prawo zamowien publicznych”),
b) okreslenie ilosci paliwa i wysokosci wydatku zwigzanego z zakupem paliwa
z przeznaczeniem do pojazdow i sprzetu zadysponowanego na akcji,
c) dokonanie kontroli merytorycznej przez osobe uprawniong (data, podpis i pieczec)
d) dokonanie kontroli formalno-rachunkowej przez osobe uprawniong (data, podpis i piecze¢),
e) dokonanie kontroli wstepnej przez gtéwnego ksiegowego (data, podpis i pieczeé),
f) zatwierdzenie wydatku do wyptaty przez kierownika jednostki (data, podpis i pieczec),
g) informacje o dokonaniu ptatnosci, z podaniem doktadnej daty,
h) w przypadku braku pieczeci, o ktérych mowa w lit. c-f, dokonanie kontroli powinno by¢
potwierdzone czytelnym podpisem sktadajgcym sie z imienia
i nazwiska wraz z podaniem nazwy stanowiska stuzbowego badz petnionej funkgji;
2) zestawienie faktur VAT, o ktérych mowa w pkt 1, podpisane przez gtdbwnego ksiegowego
i kierownika jednostki, zawierajgce nastepujgce informacje:
a) nrfaktury VAT;
b) date wystawienia faktury VAT;
c) kwoty z faktury VAT uwzglednione w nocie obcigzeniowej;
d) przedmiot zakupu (paliwo);
e) termin dokonania zaptaty.
Biuro Bezpieczenstwa Informacji Komendy Gtéwnej Panstwowej Strazy Pozarnej udzieli
niezbednego wsparcia technicznego w zakresie konfiguracji sprzetu Komendy Gtéwnej Panstwowej
Strazy,o ktérym mowaw § ...... , W przypadku koniecznosci jego serwisu po powrocie do kraju.
Biuro Komendanta Gitéwnego Panstwowej Strazy Pozarnej zapewni obstuge medialng
przedsiewzigcia.
Komenda Wojewodzka Panstwowej Strazy Pozarnej w ..............cocooeeenee. zapewni strazakom,
o ktérych mowa w zatgczniku nr 1, radiotelefony nasobne z zapasowymi akumulatorami
i tadowarkami.



§ 6.

1. Srodki tgcznosci, o ktérych mowa w § 5 ust. 8, muszg posiadaé mozliwosé pracy na nastepujgcych

kanatach: ........................
2. Koszty rozméw oraz pozostatych ustug telekomunikacyjnych (krajowych i miedzynarodowych)
realizowanych w czasie akcji z telefonéw stuzbowych wykorzystywanych przez ......... stanowig

koszt Komendy Gtéwnej Panstwowej Strazy Pozarne;j.

§7.
Ustalam rejon koncentracji Grupy na terenie ..............cccocoviiiiiiiiiiiieeviee e e W dniu
............................... r.0godzinie ........cooveveviiiiiiiiinnn,

Rozkaz wchodzi w zycie z dniem podpisania.



Zatacz

nik nr 10

Wzor protokotu z oceny predyspozyciji

Protokot z oceny predyspozyciji

.................................................................. dnia............ 20...r
Jednostka Organizacyjna
Lp. | Stopieh | Imie | Nazwisko | Stanowisko | Zaswiadczenie Opinia stuzbowa | Zgoda na Wynik
lekarskie delegowanie
Zdolny do stuzby/ Przydatny/ Tak/ Pozytywny/
Niezdolny do stuzby/ Nie przydatny* Nie* Negatywny*
Zdolny do stuzby z

ograniczeniami®

*niepotrzebne skresli¢




Zatacznik nr 11
Lista materiatéw niezbednych do zakupu bezposrednio przed wyjazdem

Artykuly medyczne i sanitarne

Chusteczki nawilzane — 1 paczka/ratownik

Repelenty na komary — 1 szt/ratownik

Plastry na skaleczenia — 10 kpl.

Plastry rozgrzewajace — 10 kpl.

Ptyn dezynfekujgcy — 1l/ratownik

Recznik papierowy — 100 szt.

Papier toaletowy — 30 paczek

Rekawice lateksowe — 50 paczek

Zel antybakteryjny do dezynfekcji rgk w duzym opakowaniu z dozownikiem — 10 szt.

Zel antybakteryjny do dezynfekcji rgk w matym opakowaniu do uzytku osobistego — 2 szt./ratownik
Ptyn dezynfekujacy powierzchnie i urzgdzenia- 20|

Nawilzajgce krople do oczu — 10 kpl.

Worki na smieci roznych wielkosci — 30 kpl.

Naczynia jednorazowe w tym kubki plastikowe i styropianowe, talerze i sztuéce — 3 kpl. /ratownik/dzien
Papierowe naktadki higieniczne na toalete turystyczng — 500 szt.

Lekarstwa oraz srodki medyczne wg. wskazania ratownika medycznego modutu

Proszek do prania/ptyn do prania — 20kg

Kremy z filtrem przeciwstonecznym min. SPF 30 — 1 szt./ratownik

Krem tagodzgcy oparzenia stoneczne — 10 szt.

Mas¢ na otarcia skoéry — 10 szt.

Artykutly dodatkowej ochrony indywidualnej:

Maska przeciwpytowa — 500 szt.
Okulary ochronne — 1 szt./ratownik
Rekawiczki robocze — 3 szt./ratownik

Dodatkowa zywnos¢:

Cukier w kostkach — 10 opakowan

Herbata expressowa — 20 opakowan

Kawa rozpuszczalna — 20 opakowan

Kawa mielona — 20 opakowan

Woda mineralna niegazowana ze wskazaniem na but. 0,51 lub 0,75I — 3l/ratownik/dzien
Konserwy miesne — 1 szt./ratownik/dzien

Pieczywo chrupkie — 1 szt./ratownik

Napoje izotoniczne— 2 szt./ratownik/dzien

Magnez w tabletkach musujgcych — 1 opakowanie/ratownik

Wapn w tabletkach musujgcych — 1 opakowanie/ratownik

Zakup powyzszych materiatdw powinien zosta¢ wykonany po potwierdzeniu wyjazdu modutu przez
SK KG PSP.




Zatacznik nr 12
Wzér planu logistyki

Modut do gaszenia pozarow laséw przy uzyciu pojazdéw

POLAND

(GFFFV)

PLAN LOGISTYKI

W fazie czuwania

Prowadzi¢ karty konserwacji sprzetu (w tym fadowanie baterii sprzetu elektronicznego),
Prowadzi¢ cykliczne sprawdzenia dziatania sprzetu,
Prowadzi¢ cykliczne sprawdzenie sprzetu pod katem daty przydatno$ci do uzycia,
Prowadzi¢ i aktualizowa¢ baze danych sprzetu bedgcego na wyposazeniu modutu,
o Baza danych powinna by¢ prowadzona w formie elektronicznej i posiada¢ kopie
bezpieczenstwa,
o Pozwalajgca na biezgcy podglad stanu konserwaciji sprzetu.
Czuwac nad kompletnosciag sprzetu indywidualnego czionkéw modutu;
o Gdzie znajduje sie sprzet indywidualny i w jakim jest stanie,
o Jak wyglada przygotowanie do wyjazdu.

Przed wyjazdem — faza mobilizacji

Przygotowac liste sprzetu dysponowanego z grupa.

o Wraz z okresleniem sumarycznie parametréw sprzetu dysponowanego z grupa,
Zorganizowac zabezpieczenie w $rodki finansowe zaleznie od ilosci osob, dlugosci akciji, kraju
docelowego (gotowka i karta kredytowa), w razie potrzeb zwigkszy¢ limit kredytu na karcie,
ZorganizowaC zabezpieczenie w racje zywieniowe dla catosci modutu na co najmniej 2/3
spodziewanego czasu akdji,

o Liczba catodobowych racji zywieniowych = liczba ratownikdéw x przewidywana liczba dni

prowadzenia dziatan (nie mniejsza niz 10 dni) + zapas 10%
Zakup wody i dodatkowej zywno$ci
o Woda butelkowana w butelki o] pojemnosci ok. 0,71.
Liczba butelek wody = liczba ratownikow x przewidywana liczba dni prowadzenia dziatan
(nie mnigjsza niz 10 dni) x 4 butelki na dzien

o Dodatkowa zywnos$é: chleb o przedtuzonym terminie waznosci, cukier w kostkach,

herbata, kawa, kubki plastikowe do gorgcych napojow, batony energetyczne, konserwy,

o Dodatkowe wyposazenie zgodnie z zatgcznikiem ,Lista materiatéw do zuzycia na wyjazd

modutu”
Zadysponowac/zabra¢ sprzet medyczny oraz leki i srodki opatrunkowe zgodnie z informacjg
przygotowang przez wskazanego koordynatora medycznego,
Przekazanie indywidualnych list kontrolnych (w celu sprawdzenia czy ratownicy zapakowali
wymagane rzeczy)

Przygotowa¢ plan fgcznosci na miejscu prowadzenia dziatan (na podstawie informac;ji
o dostepnosci infrastruktury teleinformatycznej na miejscu zdarzenia).

W czasie akcji ratowniczej

Dziatania operacyjne:

Optymalna powierzchnia do rozstawienia Bazy Operacji (BoO) to prostokat o wymiarach
zgodnych z Planem BoO stanowigcym zatgcznik nr 13. Plan ten powinien uwzglednia¢ kilka
wariantéw w zaleznosci od dostepnego miejsca (ksztait, powierzchnia, uksztattowanie terenu)
W dobér miejsca do rozstawienia BoO powinni by¢ zaangazowani:




o Dowddca lub Zastepca Dowddcy modutu (spotkanie z LEMA),

o Szef Logistyki (spotkanie z LEMA),

o Oficer tgcznikowy/bezpieczenstwa modutu (spotkanie z LEMA),

Przy wyborze miejsca usytuowania BoO nalezy wzig¢ pod uwage nizej wymienione aspekty:
Pozyska¢ informacje nt. sposobu uzytkowania wybranego miegjsca,

o Pozyska¢ informacje dot. wptywu czynnikéw zewnetrznych na miejsce (sgsiedztwo linii
energetycznych, drzew, wysokich budynkdéw, kamienie z pobliskich zboczy, instalacje
pod ziemig etc.),

Czy na wybranym terenie sg budynki? Czy mozna z nich korzysta¢? Czy sg bezpieczne?
Ocena topografii miejsca (opady deszczu, sgsiedztwo ciekdw wodnych),

Dostep do urzadzen telekomunikacyjnych,

Dostep do drdg publicznych i potencjalnych miejsc pracy,

Wzgledy bezpieczenstwa (kontrola ruchu, ogrodzenie),

Prawo wiasnosci gruntu, pozyskanie pozwolenia na uzytkowanie (pisemne),

Dostep do sanitariatéw,

Dostep do energii elektrycznej,

Sposoéb oswietlenia,

o Bezpieczenstwo pozarowe,

Szef Logistyki adaptuje plan obozowiska do warunkéw panujgcych w wybranym miejscu,
przedstawia ratownikom szkic obozowiska i nadzoruje jego budowe.
Budowa bazy operacji realizowana jest wg nastepujacej kolejnosci:

o Przygotowanie ratownikéw i sprzetu do zadysponowania na strefy robocze,
Rozstawienie namiotu sztabowego,

Rozstawienie masztu antenowego i budowa wezta fgcznosci,
Rozstawienie namiotow sypialnych dla ratownikdéw zmian roboczych,
Budowa wezta sanitarnego,

Budowa namiotu do spozywania positkbw i magazynu zywnosci,

o Budowa pozostatej infrastruktury na obozowisku,

Zespot logistyki przygotowuje plan obozowiska pozwalajgcy identyfikowaé miejsca odpoczynku
poszczegodlnych cztonkéw modutu. Wigze sie to z koniecznoscig znakowania namiotow —
wskazane jest uzywanie numeréw tozsamych z numeracja w rozkazie.

Baza operacji powinna mie¢ uktad zamkniety, zapewnione musi by¢ o$wietlenie w nocy catosci
terenu a teren powinien by¢ nadzorowany przez zespot logistyki przez 24 godziny na dobe. Szef
logistyki przygotowuje grafik wart na kazdg noc.

W BoO nalezy przygotowaé strefe brudng, w ktérej mozliwe bedzie przebranie i wysuszenie
ubrania roboczego po kazdorazowym powrocie ratownikow ze stref.

Rzeczy szczegolnie cenne (dokumentacja, zasoby pieniezne, sprzet tgcznosci) powinny by¢
odpowiednio zabezpieczone.

Zespdt logistyki przygotowuje plan organizacji zasilania urzadzeh w energie elektryczna.
Zasilanie powinno zostac zrealizowane w taki sposéb by kluczowe dla funkcjonowania modutu
urzadzenia (radiostacja, serwer danych, routery, oswietlenie namiotu sztabowego, etc.) zasilane
byly w razie mozliwosci niezaleznym od pozostatych modutéw bazy operacji zrodtem energii.
Nalezy przygotowac¢ wtasciwe zaplecze sanitarne (liczba toalet i prysznicy adekwatna do liczby
ratownikbw — przyjety standard jedna toaleta na 20 ratownikéw, jeden prysznic na 30
ratownikéw). Wezet sanitarny powinien byé usytuowany w miejscu umozliwiajgcym dojazd
pojazdu dostarczajgcego wode i odbierajgcego nieczysto$ci. Woda, ktéra moze wyptywaé
z wezta sanitarnego nie powinna zalewac¢ pozostatej cze$ci obozowiska.

Ustali¢, w konsultacji z przedstawicielami wtadz lokalnych, sposdb gospodarowania odpadami
(miejsce skladowania, zasady segregaciji, odbior nieczystosci ptynnych, etc.).

Przy wspotpracy z koordynatorem medycznym lub Oficerem ds. Bezpieczenstwa nalezy ustali¢
zasady higieny w BoO i na strefach oraz zapoznac¢ ratownikéw z ustaleniami.

O O 0 O 0O o O O o

O O O O O



e Ustali¢ zasady przebywania w BoO (w tym w szczegolnosci przestrzeganie porzadku w BoO,
spozywanie positkow wytgcznie w namiocie jadalni, koniecznos¢ zmiany umundurowania po
powrocie ze stref, zachowanie ciszy, etc) oraz zapoznac¢ ratownikow z ustaleniami.

¢ Najwazniejsze informacje dot. organizacji pracy modutu, wazne telefony oraz zalecenia
i zarzgdzenia Dowddcy modutu nalezy umieszczaé na tablicy ogtoszen, zlokalizowanej w bliskiej
odlegtosci od namiotu sztabowego.

e Zapotrzebowanie na materiaty:

o Paliwo
= Benzyna

Zuzycie na

Rodzaj sprzetu dobe

Agregaty pradotwércze
Pojazdy

Pozostaty sprzet silnikowy
RAZEM

» Olej Napedowy

Zuzycie na

Rodzaj sprzetu dobe

Pojazdy

Nagrzewnice do wody
Nagrzewnice do namiotow
RAZEM

o Woda sanitarna — przyjg¢ zapotrzebowanie na wode ok. 3000 | na dobe,
o Odbiér nieczystosci (state, woda uzywana w kabinach prysznicowych),
o W mare mozliwosci nalezy skorzysta¢ z zewnetrznego zasilania w energie elektryczna.
¢ Nalezy zorganizowa¢ system zaopatrzenia w paliwo i wode do bazy operacji. (w zaleznosci od
uwarunkowan lokalnych samodzielnie badz w oparciu o podmioty lokalne),
o Nalezy przygotowac system dystrybucji paliwa w bazie operacji oraz jego dowozu na strefy
robocze (zaleca sig¢ zabranie niezbednej ilosci paliwa na strefy w momencie wyjazdy zmiany

z BoO),

e Dokonywanie napraw i konserwacji sprzetu — namiot naprawczo-magazynowy, w tym
utrzymywanie sprzetu ratowniczego w ciggtej gotowosci operacyjnej (czyszczenie, smarowanie,
etc.),

e Przygotowanie gorgcej wody i wydawanie wody butelkowanej oraz zywnosci ratownikom
(w szczegolnosci w czasie zmiany zmian roboczych),
¢ Monitorowanie zuzycia racji zywieniowych i wody do picia.

tacznosé¢:

o Nalezy przygotowac plan tacznosci dla modutu,
o Plan powinien zaktada¢ prowadzenie fgcznosci radiowej (w pierwszej kolejnosci),
telefonicznej w oparciu o telefony GSM (sie¢ lokalna lub roaming) i tgcznosci satelitarne;.
o Ze wzgledu na mozliwos¢ wystepowania utrudnien w prowadzeniu fgcznosci wszystkie
trzy Srodki tgcznosci powinny byé uzywane niezaleznie.
o Dowddcy na strefach roboczych powinni zna¢ zasady nawigzywania tgcznosci,
w szczegolnosci:
* Przy oddalaniu sie od bazy operacji konieczne jest utrzymywanie tgcznoéci
radiowej i meldowanie o jakosci potgczenia wraz ze wzrostem odlegtosci,
» Po ewentualnej utracie tacznosci radiowej nawigzanie tgcznosci telefonicznej
(GSM, lub satelita),
= Po przybyciu na miejsce prowadzenia dziatan rozstawienie masztu z anteng VHF
i uruchomienie radiostacji bazowej/radioprzemiennika.



o Operatorzy SDt w punkcie koncentracji modutu lub w czasie przejazdu z punktu
koncentracji do miejsca docelowego przygotowujg liste kontaktowg w wers;ji
kompaktowej, ktéra zostanie nastepnie przekazana wszystkim ratownikom.

Zakonczenie akcji ratowniczej

o Szef logistyki planuje i nadzoruje sktadanie bazy operaciji,

e Nalezy =zaktualizowa¢ liste sprzetu zabieranego do Polski (uwzglednienie sprzetu
pozostawionego na miejscu, zywnosci, wody i paliwa, ktére zostaty zuzyte w czasie dziatan),

o Szef logistyki przygotowuje wstepng liste sprzetu uszkodzonego w dziataniach oraz liste sprzetu
pozostawionego na miejscu prowadzenia dziatan.



Zatacznik nr 13
Plan bazy operacji - ideowy (BoO layout)

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw

(GFFFV)

POLAND
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Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV rozszerzony)
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Zatacznik nr 14

Wzér planu bezpieczenstwa

POLAND

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)

Safety and Security Plan

Obligatory appendices to the Plan:

- Weather forecast
- Contact table

During a long-term stay outside the BoO, additional procedures are determined by the security
officer.

1. General characteristics of the country

Short, concise information about the country, including time zone, population, official languages, religion,
currency, customs and other key activities.

2. General description of the situation

Description of the incident, number of affected people (sources), local activities, command structure,
other rescue groups deployed,

3. Safety conditions

Description of the level of security according to the UN, risk assessment in terms of the safety of
conducting operations

4. Module structure and internal communication

Email address: polish.assistance@kg.straz.gov.pl

SATELLITE PHONES:
IRIDIUM (Blue)+881 631 528 844
IRIDIUM (Red) +881 632 637 248

Medical Coordinator:

5. Important contacts

5.1 National focal point (24/7)
National Centre for Rescue Coordination
Podchorgzych 38,
PL — 00-463 Warsaw
Phone +48 22 523 35 11
GSM +48 603 998 998
e-mail: kekr@kg.straz.qgov.pl

Operations Base
Tel. ........

polish.assistance@kgqg.straz.qov.pl




In case of emergency
Replenish the phone calls of the police, fire brigade, medical and other local services,

5.2 MEDEVAC

Medical evacuation should take place through contact with LEMA ..........
If you are unable to use LEMA, please contact:

Indicate the nearest hospitals or other points from which urgent medical evacuation is possible.

Indicate the contact details of the consulate or embassy, and in the absence of them, determine the
contact details to the honorary consul of the Republic of Poland in the country where the activities are
carried out and other EU country embassies. The emergency phone to the consul, ambassador, or other
indicated person should be highlighted in red.

6. General safety rules

e The commander, deputy commander, or security officer shall have information on the whereabouts
of each member of the module,

¢ Identification documents should always be carried with you,

e Particular attention should be paid to personal hygiene,

o Always keep in touch with someone in the module

When working in zones:

You must have the required documents.

Always use appropriate personal protective equipment
Have a list of important contacts.

Keep in touch with the operations base

7. Personal safety
7.1 Food

It is allowed to consume only factory bottled water, Water once opened and left for a longer period

is unfit for consumption.

¢ Due to dehydration, you should consume min. During intensive physical work, this amount increases
by 1.5 — 3 liters of water per day.

¢ Remember to take meals regularly and drink liquids often in small quantities.

e Do not use ice cubes of unknown origin.

7.2 Emotional security

¢ If you feel inadequately secure, contact the Module Team Leader, Deputy Module Team Leader or
Security Officer

If you are concerned about family safety or do not have contact with your family, contact the
Module Team Leader, Deputy Module Team Leader, or Security Officer

8. General procedures
¢ In the event of any incidents and accidents, the Module Team Leader, Deputy Module Team
Leader and Security Officer must be informed.

In the event of an accident, the Module Team Leader or Deputy Module Team Leader should
inform KCKR as well as the competent embassy or consulate.

The module Team Leader determines how to adequately register rescuers leaving the camp to the risk
analysis.

The keys to all cars parked in BoO are stored in the command tent.
Leaving the camp

The module Team Leader determines how to adequately register rescuers leaving the camp to the risk
analysis.



It is forbidden to arbitrarily leave the camp or move away from the working zone without informing
the function personnel;

The Security Officer or other person designated by the Module Team Leader shall keep permanent
records of personnel inside and outside the base;

The records are placed in a staff tent and are updated on a regular basis;

The Operational Commander, his deputy or a person designated by the Module Team Leader is
responsible for supervising the rescuers working in the working zones;

Movement between BoO and work sites should, as far as possible, take place in an organized
manner, avoiding moving alone.

Car Accident

In the event of a road collision or road accident involving a module member, the Module Team
Leader, the Deputy Team Leader and the Safety Officer must be immediately informed of the
situation.

Stay calm and cooperate with local emergency services

If it is necessary to transport a module member to the hospital, documents, personal equipment
and data (including computers and disks) should be secured.

If possible, a person in hospital should be provided with a supporting person

If a module member is in hospital, the Module Team Leader, the Deputy Team Leader or Security
Officer is obliged to immediately notify KCKR and the competent embassy or consulate.

Acts of aggression/assault

In the event of an act of aggression against a module member, the Module Team Leader, the Deputy
Team Leader and the Security Officer must be immediately informed of the situation,

The Module Team Leader, the Deputy Team Leader or Security Officer shall immediately notify
KCKR and the competent embassy or consulate,

The Module Team Leader, the Deputy Team Leader or Security Officer shall immediately contact the
police,

If possible, a person in hospital or police station should be provided with an assistive person,

Contamination

In the event of a risk of contact with infectious and chemical materials, you should: report this fact to the
Team Leader, the Deputy Team Leader and the security officer and receive permission to perform such
activities, based on risk analysis. Persons performing activities directly at a biological or chemical hazard
absolutely wear anti-chemical clothing min. Type 3B, protecting against such threats (we put on clothes,
rubber shoes, protective gloves additionally seal with tape). After leaving the zone, disinfect the places of
contact of clothing with biological / chemical agents, then remove the clothing, pack it tightly in a plastic
bag, and transfer the bag for disposal.

Operations base evacuation plan

Prepare a BoO map with the location of the meeting points

Weather forecast

Print an accurate weather forecast based on weather portals, e.g._ Www.yr.no

www.wunderground.com, www.accuweather.com

Contact

Provide module members with tables containing key contact information



Zatacznik nr 15

Wzér planu dziatania

POLAND

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)

PLAN DZIALAN

(wypetniajg cztonkowie komponentu dowodzenia tj. dowddcy, oficerowie tgcznikowi/bezpieczenstwa, szef
logistyki, cztonkowie zespotu tgczno$ci)

| FAZA PRZED AKCJA

Przygotowanie osobiste dowddztwa modutu:

e dokumenty osobiste (checklista)

e wyposazenie osobiste (checklista)

e sprzet osobisty (checklista)

e szczepienia i badania okresowe osobiste

Il FAZA MOBILIZACJA

o Krotki opis sytuaciji Nalezy pamieta¢ o przygotowaniu
e Prosba o pomoc ‘C"ozété"wNEelD( dla: TL, DTL, LO, OPS,

Kalkulacja finansowa dziatan
Dyspozycje i inne

Uzupetni¢ na biezgco sprawy do zatatwienia przed wyjazdem z podziatem zadan na konkretne osoby
funkcyjne

Il FAZA DZIALAN

Dane kontaktowe Dowodcy modutu:

Nazwisko:

Email:

Telefon:

Dane kontaktowe Oficera Lacznikowego/operacyjnego:
Nazwisko:

Email:

Telefon:

Krotki opis sytuaciji

Nalezy podac tylko te informacje, ktére sie zmienity lub sg nowe w stosunku do Fazy Il, typu zniszczenia,
poszkodowani, zagrozenia, struktura dowodzenia na miejscu, inne kluczowe w dziataniach

Otrzymane zadania do wykonania /Cele akcji/ Mandat modutu

Mogg by¢ rozne w zaleznosci od zlecajgcego. NajczeSciej zwigzane sg z dowodzeniem grupg oraz
realizacjg celéow postawionych na miejscu przez o$rodki koordynacji.
cele nalozone przez wtasny kraj

wymieni¢

cele nalozone przez LEMA

wymieni¢

cele nalozone przez miedzynarodowe struktury koordynacji dziatan (jesli dotyczy)
wymieni¢

Struktura modutu



W tym punkcie nalezy przedstawi¢ organigram modutu, okresli¢ osoby funkcyjne oraz sposob obiegu
informacji i raportowania - strukture dowodzenia. Ten punkt powinien zosta¢ w czasie akcji ratowniczej
uzupetniony schematem modutu z zaznaczonymi zmianami roboczymi, wskazane jest dotgczenie
schematu modutu jak w zatgczniku 20e.

LP. | Nazwisko Funkcja Numer telefonu kryptonim

Dowddca modutu

Zastepca Dowddcy modutu

Dowddca operacyjny 1

Dowddca operacyjny 2

Oficer fgcznikowy

Oficer fgcznikowy

Oficer bezpieczehnstwa

Koordynator medyczny

Szef logistyki

Szef fgcznosci

Dowddca Plutonu A

Dowddca Plutonu A1

Dowoddca Plutonu B

Dowddca Plutonu B1

Logistyka

e Opracowanie i weryfikacja listy sprzetu, pojazdéw i tgcznosci (Log)

e Okreslenie potrzeb logistycznych po dotarciu na miejsce i aktualizacja tzw. "Factsheet" (Log)

e Paliwo ON i benzyna (Log)

e Dzienne zapotrzebowanie na wode pitng i do celéw sanitarnych....... (Log)

e  Wymienic inne potrzeby logistyczne

o  Wybdr miejsca na BoO i jej zbudowanie zgodnie z Planem Logistycznym (Log)

e Zorganizowanie zaopatrzenia w wode do celéw sanitarnych (Log)

e Zorganizowanie odbioru nieczystosci (Log)

e Okreslenie sposobu zabezpieczenia dziennego wyzywienia dla obydwu zmian roboczych oraz
jej dystrybucji (Log)

e Organizacja sanitariatow (Log)

Baza operacji

e Baza Operacji zbudowana w miejscowosci: ......
e Wspoirzedne geograficzne: .....
o Telefon: ......
Informacje o dostepno$ci miejsca dla xxxx kolejnych grup (jesli grupa byta pierwsza w tej lokalizacji)

tacznos¢

e Ustanowi¢ tgcznos¢ w BOO oraz pomiedzy BoO a strefami roboczymi w oparciu o radio, GSM
lub telefony satelitarne (OPs)

Przygotowa¢ schemat tgcznosci i aktualizowac go na biezgco (OPs)

Przygotowac liste telefonéw kontaktowych (OPs)

Przygotowac potgczenie internetowe w bazie operacji (OPs)

Przygotowac sie¢ wewnetrzng (OPs)

Ustanowi¢ sposdb komunikowania sie z OSOCC/CC (radio, GSM, tel. sat.)



e  Okresli¢ i utrzymywac fgcznosé z LEMA

Bezpieczenstwo dziatan

Punkt ten jest zbiorem najwazniejszych zagadnienn z Planu Bezpieczenstwa. Powinien on byc
aktualizowany na biezgco tak czesto jak to konieczne oraz regularnie przekazywany grupie, w tym
poprzez zamieszczenie najwazniejszych informacji na tablicy przed/w namiotem dowodzenia.

1. Plan bezpieczenstwa do codziennej aktualizacji, uwzgledniajgcy m.in. nastepujace zagadnienia (S&S):
o Ewakuacja z obozowiska, w tym drogi ewakuacji oraz Safe heavens
o Ewakuacja ze strefy roboczej w tym drogi ewakuacji oraz Safe heavens
¢ Ewakuacja medyczna (oddzielny Plan medevac jako zatgcznik do Planu Akcji)
Procedury na wypadek
e Pozaru
o  Wypadku samochodowego
o SkazZenia
2. Istotnie informacje nalezy umiesci¢ w widocznym miejscu przy namiocie dowodcy (S&S)
3. Przed opuszczeniem BoO przez kazda ze zmian nalezy przeprowadzi¢ instruktaz z aktualnej sytuacji
bezpieczenstwa (S&S)

Kontakt z mediami

Odpowiedzialny za kontakt z mediami — TL i DTL lub wyznaczony oficer ds. mediéw (wskazac)

Nalezy przygotowa¢ Press Pack zawierajgcy najwazniejsze informacje o grupie oraz podsumowanie
dziatan za ostatni dzien (media officer)

Dane dotyczgce kwestii wychodzgcych poza sprawy modutu powinny by¢ uzgadniane z OSOCC/CC —
polityka medialna (TL)

Nadzoér nad dziataniami modutu

e Odprawa z grupg razy dziennie oraz dodatkowo w miare potrzeb (TL)

e Telefon do kraju dwa razy dziennie (TL)

o Nadzér nad planowaniem i przestrzeganiem pracy w zmianach roboczych - zmiana robocza -
pierwsza 12 godzin, potem 8 godzin (OPs)

Koordynacja dziatan w aspekcie miedzynarodowym

¢ VOSOCC
Aktualizacja informacji w oparciu o platforme oraz biezgce aktualizowanie statusu modutu - kto
odpowiada? (LO)
e OSOCC/CC zbudowany w migjscowosci .......
Wspotrzedne geograficzne:
e-mail:
tel:
OSOCC/CC manager

e RDC zbudowane na przejsciu granicznym w miejsScowosci ......
Wspotrzedne geograficzne:
e-mail:
tel:
Osoba odpowiedzialna -
e Ambasada RP/Konsulat RP/Konsul Honorowy w ......
e-mail:
tel:
Dane osoby odpowiedzialnej



Wykaz danych kontaktowych os6b z instytucji wspotpracujacych

Lp. |Imie

Nazwisko

Instytucja

Tel. Kom.

Email

Inne

1

Zadania do realizacji

(tabela stanowi wtasciwy PLAN AKCJI, zawierajgcy najwazniejsze zadania do zrealizowania, wraz
Z okreSleniem czasu i 0sob odpowiedzialnych. Nalezy pamietac, ze nie jest to karta manipulacyjna,
poniewaz nie zawiera wszystkich dziatan, a tylko najwazniejsze z punktu widzenia dowddcy.

Dzien | Zrobione | Tres¢ dziatania Odpowiedzialny | Czas Rezultat
akcji | T/IN (Nalezy wpisywac wszelkie | (Zawsze nalezy Realizacji (nalezy
istotne zadania do realizacji | okre$lic osobe (nalezy dgzy¢ | okredlic,
Z punktu widzenia dowddcy | odpowiedzialng do kiedy zadanie
modutu) za realizacje precyzyjnego | zostato
zadania) okreSlenia wykonane i
terminu ewentualne
wykonania problemy lub
zadania) odstepstwa
od jego
realizacji)
0 Roboczy plan dziatania TL przed
(draft) DTL wyjazdem
0 Roboczy plan S&S przed
bezpieczenstwa (draft) wyjazdem
aktualizowany
na biezgco
0 Sledzenie VO, wpisy, LO Od momentu | Zawsze
aktualizacja statusu modutu | OPS zdarzenia do aktualna
zakonczenia sytuacja na
akcji, na VO
biezgco
0 Przygotowanie D-TL Przed Gotowy
dokumentow modutu, listy OPS wyjazdem z zestaw x4
0s0b, listy sprzetu, LO jednostki kopie dla TL
dokumentéw do S&S macierzystej
ubezpieczenia, factsheetow
0 Screening medyczny Koordynator Poczgwszy od | Lista oséb
(jesli ma zastosowanie) medyczny ogtoszenia gotowych do
mobilizaciji wyjazdu
0 Sprawdzenie i Log
przygotowanie sprzetu do
wyjazdu,
0 Plan logistyki, plan BoO, Log




Skontaktowac sie z TL Przed
ambasadg ...., misjg UN, D-TL wyjazdem z
ambasadg UE itp jednostki oraz

po przyjezdzie
Odprawa cztonkéw modutu, | TL W trakcie
sprawdzenie obecnosci i S&S briefingu przed
dokumentow, zagadnienia wyjazdem z
zwigzane z jednostki
bezpieczenstwem macierzystej
Zebranie upowaznien i OPS Po odprawie
o$wiadczen od cztonkéw
modutu
Odprawa os6b funkcyjnych | TL

DTL

Dokumentacja modutu, TL Caty komplet Komplet w 4
procedury graniczne i przed kopiach

celne, (Kopie dokumentéw)

wyjazdem z
jednostki
macierzystej

Organizacja odprawy celnej | TL, Log Po dotarciu do
i granicznej granicy, z
uwzgl.
tranzytu

Spotkanie z TL, LO Po przyjezdzie | Ustalenie

przedstawicielami LEMA na miejsca

granicy (jesli obecni) docelowego,
wsparcia dla
modutu,
procedur
celnych,
granicznych
itp

Uzupetni¢ o wiasciwe

Uzupetni¢ o wiasciwe

Odprawa RDC (jesli LO

istnieje)

Spotkanie w OSOCC, LO

podziat zadan

OSOCC Manager,

Operations

Zidentyfikowa¢ kluczowych | TL

partneréw na miejscu: DTL

1. LEMA - lokalny sztab
(szef, logistyk, ekspert
operacyjny)

2. Lokalne sity ratownicze
na miejscu (z jakiej
organizacji?)




3. Ambasady lub konsulaty
RP, ewentualnie misje
katolickie etc.

4. Przedstawicielstwa EC i
ECHO oraz misje
stabilizacyjne UN

Plan bazy operacji i|Log
organizacja logistyki modutu
| Spotkanie z LEMA TL
Zagadnienia do LO
uzgodnienia Log
Med
Przygotowanie zespotu DTL
rekonesansu — zdania do Reco
uzgodnienia
Odprawa z Grupa: TL
1. Podziat zadan, DTL
dyspozycje,
rekonesans
2. Ew. przeglad planu
dziatan i planu
bezpieczenstwa
3. Ustali¢ kolejne
spotkanie,
4. Rozwazyc¢
wprowadzenie
zmian roboczych
Spotkanie TL w OSOCC TL
Zagadnienia do LO
uzgodnienia
Przygotowanie planu Med
zabezpieczenia
medycznego dziatan oraz
Planu ewakuaciji
medycznej, rozpoznanie
lokalnych placowek
medycznych,
Zapewnienie opieki TL
psychicznej i Med
psychofizycznej cztonkow
modutu
Plan bezpieczenstwa | S&S
modufu, ewakuacja ze
strefy, z obozowiska, w tym
ewakuacji medycznej
(MEDEVAC) + Codzienna
aktualizacja
Organizacja pracy modutu TL,
DTL
OPS
Kontakt z krajem TL/DTL




Inne zagadnienia i
potrzeby:
woda do celow
sanitarnych xxxxx |
miejsce gdzie mozna
sie tankowac
odbidr nieczystosci
Scieki
jak raportowanie
safety and security
zabezpieczenie
medyczne

TL
D-TL
Med
Log
S&S

Przygotowanie raportu z
dziatan i przestanie do
OSOCC/CC/kraju/innych
wskazanych w trakcie TL
meeting

TL
OPS

99

W zaleznosci od rozwoju
sytuacji i potrzeb nalezy
wpisywac dodatkowe
zadania w okreslony
powyzej sposob. Rzetelne
prowadzenie Tabeli
pozwala na biezgco
poprawne kierowanie
Grupag, ale takze po akcji
ratowniczej pozwoli
odpowiednio przygotowac
Raport z dziatan.

99

Rozpoczg¢ przygotowanie
do demobilizacji

99

Rozpoczg¢ raport koncowy

(exit strategy)

Sklei¢ wszystkie informacje

Doda¢ zdjecia

Doda¢ plan bezpieczehstwa

99

Skontaktowac sie z
ambasada kraju,
przedstawicielstwem EC,
misjg UN

99

Zaplanowac postoj w
drodze powrotnej, wstepne
podsumowanie,

TL
DTL
Log




Zatacznik nr 16
Wzér raportu sytuacyjnego modutu GFFFV (SITREP)

POLAND

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)

Situation Report No ...

Responsible Person Time

(Function, name and surname) (local time, UTC)
Phone: Date:

o Team Leader (dd.mm.rrrr)

o Deputy Team Leader
e [jasion Officer, eftc.
E-mail: Base of Operation:

(place, coordinates, etc.)

Situation

Key stakeholders

GFFFV activities

Next day scheduled activity

Media Coveragelvisits

Others comments




Zatacznik nr 17
Wzér karty manipulacyjnej modutu GFFFV (LOGBOOK)

POLAND

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)

1. Karta manipulacyjna (Logbook) stuzy do dokumentowania wszystkich dziatan podjetych przez zespdt
w trakcie trwania akcji ratowniczej. Zapisy obejmujg wiadomosci e-mail, fax, rozmowy telefonicznie,
spotkania i inne zdarzenia majgce wptyw na podejmowane dziatania.

2. Dokumentacje wypetniaé i prowadzi¢ zgodnie z ponizszym wzorem.

e Przychodzace i wychodzgce wiadomosci powinny by¢é numerowane we wiasciwej kolumnie.
Spotkania i rozmowy telefoniczne oznaczac¢ przez “x” w kolumnie wchodzgce/wychodzace.

e Format: telefon, fax, email, spotkanie etc.
o Zawartos¢: Krétkie podsumowanie najistotniejszych informacji danego zdarzenia. Nalezy dotozy¢

starannosci w opisach.
3. Informacje powinna by¢ jasna, zwigzta i precyzyjna.
4. Zatgczy¢ dokument do raportu koncowego z dziatan/ akcji ratownicze;j.

KARTA MANIPULACYJNA

Data Godzina Nadawca/

RRRRMMDD HHMM

) Format Opis/zawartos¢
odbiorca

Wchodzace
#
Wychodzace
#




Zatacznik nr 18
Zasady budowania Reception and Departure Centre ,RDC"

Ogodlne rekomendacje dotyczgce budowy RDC

1.

Wybor lokalizacji musi by¢ podyktowany czynnikami takimi jak: dostep do sieci wi-fi , dostep do

zasilania w energie elektryczng, wzgledami BHP, mozliwoscig szybkiej ewakuaciji, tatwg Sciezka

dojscia dla rejestrowanych modutéw. Rekomendacja: wybor miejsca ulokowania RDC powinien

by¢ podyktowany najbardziej prawdopodobnym .punktem wejscia” do kraju docelowego

pozostatych modutéw (lotnisko, port morski, przejscie graniczne drogowe).

Stanowisko RDC powinno by¢ dobrze oznakowane i widoczne, musi by¢ tatwe do zlokalizowania

przez rejestrowane grupy.

Stanowisko RDC powinno mie¢ fatwy dostep do kierownictwa terenu, na ktérym zostato

zbudowane tj. szefa portu lotniczego, ewentualnie szefa portu morskiego. W przypadku przejscia

drogowego — kierownictwa posterunku granicznego.

Personel do RDC powinni stanowi¢ przedstawiciele modutéw, ze wskazaniem na grupy USAR,

gdyz jako pierwsze docierajg na miejsce. RDC moze by¢ zbudowany réwniez przez ekspertéw

EUCPT lub UNDAC.

Warunkiem dobrego funkcjonowania RDC jest dwustronny przeptyw informacji od RDC przez

komoérki koordynujgce (np. UCC) do OSOCC lub RDC — OSOCC (jesli charakter dziatan nie

przewiduje komorek koordynujgcych).

OSOCC przekazuje do RDC aktualne informacje nt.:

a. Dziatan realizowanych przez LEMA, zadania na kolejne dni.

b. Profilu dziatan humanitarnych (ktére sektory zostaty uruchomione, jakie organizacje sg na
miejscu).

c. Aktualizacji dotyczacych dziatan ratowniczych (moduty, USAR, EMT etc.).

d. Informacje logistyczne — zniszczenia infrastruktury, transportu, szczegdlne ograniczenia,
etc.

RDC przekazuje do OSOCC bezposrednio lub przez UCC aktualne informacje nt.:

a. Operacyjnych mozliwosci przybywajgcych zasobdéw ratowniczych lub organizacji
humanitarnych.

b. Wymagan logistycznych przybylych zasobow, potrzeby, etc.

Struktura i podstawowe zadania w RDC

Do zapewnienia prawidtowego funkcjonowania RDC rekomendowane jest zaangazowanie co najmniej
dwéch oséb. Nie ma zdefiniowanego profilu osoby uprawnionej do prowadzenia RDC. Mogg to by¢
czionkowie EUCPT, eksperci UNDAC, cztonkowie grup USAR, czionkowie EMT i innych organizaciji
ratowniczych lub humanitarnych. Idealnym rozwigzaniem bytoby rowniez wigczenie do prac w ramach
RDC przedstawiciela LEMA (oficer tgcznikowy).

Rekomendowane funkcje w RDC:

1.
2.

3.

Szef RDC.

Logistyk odpowiadajgcy za nizej wymienione obszary:

a. Wsparcie przy organizacji srodkow transportu dla przybywajgcych zasobow.

b. Sprzetizatoga do roztadunku samolotow/statkdw.

c. Kontrola lotow, parkowanie samolotéw, optaty, tankowanie itp.

d. Magazynowanie towarow.

e. Logistyka wtasna dla cztonkéw zespotu RDC (wyzywienie. nocleg etc.).

Obstuga administracyjna odpowiadajgca za nizej wymienione obszary:

a. Rejestracja modutéw i innych przybywajgcych na miejsce zespotéw ratowniczych (USAR,
EMT, inne organizacje humanitarne, przedstawicieli agencji rzgdowych, przedstawicieli
agend ONZ, IOM, IFRC/ICRC).



b. Obstuga i aktualizacja Virtual OSOCC.

C.

Facility Management
Security

Immigration
Customs

Traffic Management
Ground Handling
Military

Przekazanie grupom aktualnych informacji w formie zbiorczej.

| 0socc

RDC

,/

Management

Operations

L 4

Cel budowy i zadania RDC

RDC petni funkcje wysunietego stanowiska dziatajgcego w ramach OSOCC. Gtéwne zadania sg
nastepujace:

Wsparcie przybywajgcych modutéw przy procedurach przejscia przez granice oraz przy
opuszczaniu kraju.

Koordynacja modutéw w kontaktach z administracjg lotniska, portu morskiego lub innego miejsca,
gdzie zlokalizowane jest RDC

Rejestracja modutéw oraz kierowanie ich do komérki koordynacyjnej/OSOCC lub bezposrednio
na strefy.

przekazanie aktualnych informacji o zdarzeniu, kraju, BHP, map, wspotrzednych GPS.
Wsparcie logistyczne modutow.

Nadzoér nad statusem przybywajacych grup poprzez Virtual OSOCC oraz biezgce aktualizowanie
informacji zawartych na tej platformie, szczegélnie poprzez

1.

2.

o

a.

Sprawdzanie statusu modutdéw zarejestrowanych na Virtual OSOCC do danego zdarzenia
oraz ich rodzajoéw i czasu przybycia do RDC.

Sprawdzanie informaciji operacyjnych znajdujgcych sie na Virtual OSOCC.

Woprowadzanie istotnych informacji dotyczacych wjazdu do kraju, procedur migracyjnych
i celnych, sytuacji operacyjnej, stanu infrastruktury, informacji dotyczacych stanu
i mozliwosci lotniska, itp.

Zamieszczenie informacji zbiorczej dotyczgcej przybytych Grup (Fact Sheet Summary).

Sprzet do budowy RDC

Do budowy stanowiska RDC potrzebne sg nastepujgce kategorie sprzetu:
Materiaty biurowe — papier, dtugopisy, pisaki, inny sprzet biurowy, zegar etc.
2. Szablony nascienne z tabelkami lub kluczowymi informacjami.

1.



3. Niewypetnione formularze INSARAG w okreslonej przez wytyczne INSARAG ilosci kopii:
a. Team Fact Sheet.
b. Fact Sheet summary
c. RDC Briefing.
4. Sprzet IT — komputer, drukarka A4 z papierem, telefon (w tym satelitarny), tgcznos¢ satelitarna
do zapewnienia transmisji danych, ewentualnie rzutnik.
5. Sprzet pozostaty: flaga RDC, mapy terenu, dokumenty osobiste, gotéwka, lista kontrolna tzw.
RDC Establishment Checklist (Annex D Wytycznych INSARAG).
6. Sprzet osobisty: sprzet ochrony indywidualnej, $piwor, plecak osobisty z zawartoscig, karimata.
7. Sprzet do budowy RDC poza pomieszczeniem staltym: namiot, agregat, t6zko polowe lub
karimata, biurko polowe, krzesto polowe.

Budowa RDC — problemy i utrudnienia, z ktérymi modut moze
spotkac sie na miejscu zdarzenia

Przygotowujgc sie do budowy RDC nalezy mie¢ na uwadze nastepujgce utrudnienia i problemy na
miejscu, zwigzane nizej wymienionymi:
1. Naplyw pomocy ratowniczej przekraczajgcy mozliwosci lotniska/portu morskiego/przejscia
granicznego.
2. Lotnisko/port morski/przejscie graniczne zostaly uszkodzone Ilub czesciowo wytgczone
z uzytkowania, przez co niektore funkcje sg zaburzone.
3. Wspodtpraca z wtadzami lotniska/portu morskiego/przejscia granicznego — moze sie nie uktadac
po mysli RDC, moze wystgpi¢ problem ze zrozumieniem zadan RDC.
4. Lotnisko to swoista spotecznos¢, funkcjonujgca w oparciu o rézne wpltywy i interesy réznych
(czasem wielu) firm — brak checi wspotpracy.
5. Roézne osoby odpowiedzialne za koordynacje na lotnisku/w porcie/przejsciu granicznym.
6. Zagmatwany obieg informacji i decyzji wsréd wiadz lotniska/portu morskiego/przejscia
granicznego.
7. Konflikt interesdow miedzy wtadzami lotniska/portu morskiego a potrzebami pomocy w danym
kraju.
8. Lotnisko/port morski/przejscie graniczne oddalone od miejsca zdarzenia o znaczng odlegtos¢ —
brak zrozumienia sytuacji na miejscu zdarzenia (oddalonej np. kilkaset kilometrow).

Organizacja centrum rejestracji grup wyjezdzajgcych z kraju —
,2Departure Center”

W przypadku organizacji Departure Center istnieje koniecznos¢ wspoétpracy w tym zakresie
z OSOCC i ustalenia wymagan LEMA co do samej procedury wyjazdu. Gtdwnym zadaniem jest
nawigzanie ponownie wspotpracy z wtadzami portu lotniczego, morskiego lub innego miejsca, gdzie
zgromadza sie wyjezdzajgce zasoby ratownicze. Informacje dotyczace procedur wyjazdowych
i wymagan formalnych muszg by¢ przekazane za posrednictwem Virtual OSOCC. Lokalizacja Departure
Center musi by¢ w miejscu tatwo dostepnym dla wyjezdzajgcych modutéw np. terminal wyjazdéw portu
lotniczego lub morskiego. Kazda z grup powinna wypetni¢ Demobilisation form, za$ personel RDC
przygotowuje zestawienie zbiorcze dla wtasciwych wtadz.

Przekazanie dziatan (handover procedure)

W przypadku przekazania zadan RDC kolejnym osobom wyznaczonym do pracy (cztonkowie EUCPT,
UNDAC, USAR, EMT etc.) nalezy przygotowac¢ krotkg informacje zbiorczg nt. zrealizowanych zadan
z wyszczegolnieniem nizej wymienionych:

1. Dane partnerow ze strony panstwa gospodarza (LEMA Contact Details).



Kanaty komunikacji ze wszystkimi kluczowymi partnerami na miejscu.

Przewidywane zadania dla RDC w najblizszym okresie

Kwestie o szczegdlnym znaczeniu dla dalszych dziatan.

Procedury realizacji zadan w RDC (praca zmianowa, kwestie logistyczne etc.).
Informacje dotyczace Ujazdu grup z kraju nalezy na biezgco kontrolowa¢ na VOOSCC.

I

VIIl. Lokalizacja RDC w strukturze koordynacyjnej

UN RC/HC,
Hum. Country Team

UNDAC
Team Leader

Local International
Authorities USAR Teams

Cluster/Sector leads

OSOCC Technical
Support teams

=




Zatacznik nr 19

Informacje dla mediow

POLAND

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)

INFORMACJA MEDIALNA

Kontakt z mediami

Prawo do kontaktu z mediami maja:

Dowodca modutu (media krajowe i miedzynarodowe)
Zastepca dowddcy modutu (media krajowe i miedzynarodowe)
Osoba wskazana do kontaktéw z mediami (media krajowe)

W razie kontaktu z mediami oséb nie wymienionych powyzej, nalezy uzyska¢ dane kontaktowe
dziennikarza oraz natychmiast poinformowa¢ dowddce modutu. W razie koniecznosci mozliwe jest
udzielenie informacji podstawowych zgodnie z wzorem os$wiadczenia medialnego przedstawionego
ponizej.
Zaleca sie, aby informacja medialna ktorej moze udzieli¢ kazdy cztonek modutu podczas dziatan poza
granicami kraju zawierata nastepujgce elementy:

e przedstawienie modutu (kim jestesmy),

e Dbiezace dziatania,

e mozliwosci operacyjne modutu,

¢ informacje o czasie rozpoczecia dziatan,

e ilos¢ ratownikow,

e sprzet jakim dysponuje modut na miejscu dziatan.
Osoby niewskazane do kontaktu z mediami mogg wypowiadac sie jedynie w zakresie swoich kompetengciji
oraz nie powinny w swojej wypowiedzi odnosi¢ sie do catosci dziatarh modutu.

Przyktad:

JesteSmy cztonkami modutu do gaszenia pozardéw laséw przy uzyciu pojazdéw Panstwowej Strazy
Pozarnej z Polski. PrzyjechaliSmy tutaj jako cze$¢ pomocy, ktéra zostata udzielona w ramach
Mechanizmu Ochrony Ludnosci Unii Europejskiej na prosbe wiadz ... .

Naszym zadaniem jest nie§¢ pomoc temu krajowi oraz ludnosci dotknietej pozarami. Naszym narzedziem
sg gtdbwnie samochody pozarnicze i pompy. llo$¢ personelu w module to ... oséb, a szacowany czas
trwania naszej akcji to ... dni, ale zalezy on glownie od rzeczywistego zapotrzebowania, w zwigzku
z czym blisko wspétpracujemy w tym zakresie z lokalnymi wtadzami.

Wersja angielska

We are the members of the Ground Forest Fires Fighting using Vehicles module based on resources of
the State Fire Service of Poland. We were deployed to ........... as a part of international assistance
provided by the European Union Civil Protection Mechanism on the request of the authorities of ....

Our task is to help the country and people affected by forest fires. Our equipment constitutes mainly fire
trucks and pumps.

Number of personnel in module is ... and estimated duration of our mission is ... days, but this depends
on the actual needs, that is why we closely cooperate with local authorities in this matter.



Zatacznik nr 20
Zakres dziatan w czasie przekazania miejsca akcji ratowniczej kolejnej zmianie lub do LEMA

(HANDOVER)
Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)
HANDOVER PROCEDURE

In case of handover, it is necessary to prepare bulk material containing the following information:

Personal handover
e overall/current situation
o safety and security principles
e logistic cover,
o key stakeholders, coordination structure
e plan for daily meetings

Paper handover

e logbook
¢ module details on site (e.g. factsheets)
e maps

e list of contacts

e up-to-date safety and security plan

e up-to-date plan of action (only for the next shift)
e up-to-date logistic plan (only for the next shift)

Electronic handover
¢ maps and locations of working sites, potential places for further activities
e shor-term and medium-term priorities
o lists of contact
e photos and other material documenting the activities
e all documents handovered in paper version



o

Zatacznik nr 20a

Podmiana ratownikow

PODMIANA
RATOWNIKOW

Potwierdzenie

SKKG A Personel

4 Kompletowanie -
Dyspozycja é 1 Potwierdzenie -

A Potwierdzenie
SKKW Personel
>
A Kompletowanie

)
1 Potwierdzenie

. —
! Potwierdzenie

Dyspozycja

SKKM/SKKP Personel
Kompletowanie

Dane ratownikow
Dane pojazdow
Dokumentacja

SKKW

Dokumentacja

SKKG

Dysponowanie podmiany ratownikéw odbywa sie na podstawie dyspozycji skierowanej przez
SKKG do wilasciwego SKKW. Dyspozycja powinna by¢ wydana  ustnie
z wykorzystaniem dostepnych srodkoéw tacznosci pod warunkiem wykorzystania fgczy
podlegajgcych rejestrowaniu. Dyspozycja ustna wymaga potwierdzenia w formie pisemnej
,Dyspozycji SKKG PSP” podpisanej przez osobe petnigcg obowigzki Dyzurnego Operacyjnego
Kraju, ktéra powinna by¢ przekazana w najblizszym mozliwym czasie.

W dyspozycji wskazuje sie liczbe ratownikéw przewidzianych do podmiany oraz czas osiggniecia
gotowosci do wyjazdu z wyznaczonego rejonu koncentracji na terenie macierzystego
wojewddztwa, ktory nie moze by¢ dtuzszy niz 6 godzin.

Dyzurny SKKW po otrzymaniu ,Dyspozycji SKKG PSP’ potwierdza w SKKG jej odbior
telefonicznie.

Po dokonaniu potwierdzenia odbioru ,Dyspozycji SKKG PSP” Dyzurny SKKW poprzez wtasciwe
SKKP/M, ktorych sity i $rodki wchodzg w skiad pododdziatébw modutu, przystepuje do
dysponowania ratownikow celem podmiany wysytajac ,Dyspozycje SKKW PSP”. Dyspozycja
powinna byé poprzedzona ustnym poleceniem z wykorzystaniem dostepnych srodkéw fgcznosci
pod warunkiem wykorzystania tgczy podlegajgcych rejestrowaniu.

W dyspozycji wskazuje sie pojazd lub pojazdy, ktére wyznaczone zostaty do transportu



ratownikéw wchodzacych w sktad podmiany na miejsce prowadzonej akcji ratowniczej oraz czas

osiggniecia gotowos¢ do wyjazdu z wyznaczonego rejonu koncentracji na terenie macierzystego

wojewddztwa, ktory nie moze by¢ dtuzszy niz 6 godzin.

6. Dyzurny SKKP/M po otrzymaniu pisemnej ,Dyspozycji SKKW PSP” potwierdza jej odbior
w SKKW telefonicznie.

7. Po dokonaniu potwierdzenia pisemnej ,Dyspozycji SKKW PSP” Dyzurny SKKP/SKKM
przystepuje do realizacji poleceh w niej zawartych.

8. Dyzurny SKKP/SKKM przesyta do SKKW:

o Nowy Formularz Tabela Gotowosci GFFFV Poland — strazacy wyznaczeni do realizacji
podmiany;

o Upowaznienia do pobrania i rozliczenia zaliczki przystugujgcej w ramach wyjazdu
stuzbowego podpisane przez wyznaczonych ratownikéw oraz komorke kadrowg wiasciwej
jednostki organizacyjnej PSP zgodnie z zatgcznikiem nr 3;

o Oswiadczenia wyznaczonych ratownikow dotyczgace zgody na delegowanie do petnienia
stuzby poza granicami panstwa.

o Komendant Wojewddzki PSP po wstepnej weryfikacji dostepnosci ratownikow wchodzgcych
w sktad modutu wyznacza osoby funkcyjne;

9. Po uzyskaniu akceptacji Komendanta Wojewddzkiego PSP SKKW przesyta do SKKG:

o Ukompletowany nowy Formularz Tabela Gotowosci GFFFV Poland — wyznaczeni do
realizacji podmiany ratownicy: dowoddca, zastepca dowoddcy, oficer tgcznikowy oraz
czionkowie pododdziatu;

o upowaznienia do pobrania i rozliczenia zaliczki przystugujacej w ramach wyjazdu
stuzbowego podpisane przez wyznaczonych ratownikéw oraz komorke kadrowg wiasciwej
jednostki organizacyjnej PSP;

o oSwiadczenia wyznaczonych ratownikéw dotyczagce zgody na delegowanie do petnienia
stuzby poza granicami panstwa.

10. Po opuszczeniu przez ratownikow realizujgcych podmiane rejonu koncentracji SKKW przekazuje
informacje o tym fakcie do SKKG.
Wzory drukow ,Dyspozycja SKKG PSP” i ,Dyspozycja SKKW PSP” uregulowane sg w ,Wytycznych
sporzadzania dokumentacji operacyjnej oddziatéw i pododdziatdéw centralnego odwodu operacyjnego
krajowego systemu ratowniczo — gasniczego” stanowigcych zatgcznik nr 3 do ,Zasad organizaciji
centralnego odwodu operacyjnego krajowego systemu ratowniczo-gasniczego”.



Zatacznik nr 21

Wzér ewidencji wydatkow modutu (dodatkowo w oddzielnym pliku)

WYDANO OGOLEM

PALIWO+AD BLUE

BANK

DIETY - reszta

INNE Inne - pozostalo
NAPRAWY

KIESZONKOWE SUMA

SUMA

Eksploatacja poj.

PALIWO+AD BLUE DIETY - reszta
INNE Inne - pozostalo
NAPRAWY do potracenia
KIESZONKOWE

SUMA SUMA

BANK+WYDATKI
0

OTRZYMALEM OGOLEM

ROZNICA



Zatacznik nr 22

Wzér sprawozdania z dziatan

POLAND

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)

SPRAWOZDANIE Z AKCJI RATOWNICZEJ ......cco v vivien e e
(nazwa oryginalna, w nawiasie ewentualne ttumaczenie)
MEJSCO: . ... e
(miejscowosc¢, paristwo)
TOIrmUN: ...
(doktadna data: od — do)

Przebieq akcji ratowniczej:

wskazac kluczowe z punktu widzenia operacyjnego dziatania w poszczegdlnych dniach trwania akcji

ratowniczej
Whnioski z dziatan:

Przedstawi¢ kluczowe wnioski z podziatem na aspekty operacyjne, logistyczne, finansowe i
organizacyjne

Propozycje dzialan naprawcCzyCh ..................coueiiiiiiiiiii

Zatfgczniki:

Zatgcznikiem do sprawozdania jest karta manipulacyjna, dokumentacja zdjeciowa w postaci prezentacji
PPT, lista cztonkéw Grupy,

SPOIZAUZIE: ... oo
(stopien stuzbowy, imie i nazwisko, stanowisko, komoérka organizacyjna, telefon, e-mail)

data i podpis

Zatwierdzil: ...
(kierownik wiaSciwej komorki organizacyjnej KG PSP/ kierownik jednostki organizacyjnej PSP)

data i podpis

Przedstawit do akceptacjiz ........ ...
(dyrektor BWM KG PSP)

data i podpis




Wzor wizytéwki cztonkéw komponentu dowodzenia modutu

Zatacznik nr 23a

A GFFFV

Taa\y State Fire Service

zrv%

N, ¢ 5 Ll Poland
NAME
Function

mobile: +48.........cccovveeeeaeeeieen

e-mail: polish.assistance@kq.straz.gov.pl

mobile:

e-mail:

GFFFV
State Fire Service
Poland

NAME

Function

FY8.ooeeee e

polish.assistance@kq.straz.gov.pl

GFFFV
State Fire Service
Poland

NAME

Function

mobile: +48.........cccovveeeeiaeeieiaan

e-mail: polish.assistance@kq.straz.gov.pl

mobile:

e-mail:

GFFFV
State Fire Service
Poland

NAME

Function

FY8.oeeee e

polish.assistance@kq.straz.gov.pl

GFFFV
State Fire Service
Poland

NAME

Function

mobile: +48.........cccovveeeeiaeeieiaan

e-mail: polish.assistance@kq.straz.gov.pl

mobile:

e-mail:

GFFFV
State Fire Service
Poland

NAME

Function

FY8.oeeee e

polish.assistance@kq.straz.gov.pl




Zalacznik nr 23b

Wzér danych kontaktowych modutu

POLAND

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)

DANE KONTAKTOWE MODULU
Telefon Kryptonim

Funkcja Imig¢ Nazwisko .
kontaktowy radiowy

Dowddca modutu

Zastepca dowddcy

modutu

Dowddca dziatan
operacyjnych
A
B.

Szef logistyki

Oficer tgcznikowy

Oficer tgcznikowy

Oficer bezpieczenstwa

Zespot medyczny

tacznos¢ satelitarna

Punkt kontaktowy SKKG/SKKW




Zatacznik nr 23c

Wzér listy kontaktow na miejscu dziatan

POLAND

Modut do gaszenia pozaréw laséw przy uzyciu pojazdéw
(GFFFV)

LISTA KONTAKTOW NA MIEJSCU

Telefon Adres email
Instytucja Imig¢ Nazwisko Funkcja
kontaktowy




Zalacznik 24

Litera Kod Wymowa
A Alfa alfa

B Bravo brawo

C Charlie ||czarli

D Delta delta

E Echo eko

F Foxtrot |[fokstrot

G Golf golf

H Hotel hotel

| India india

J Juliett dzuliet

K Kilo kilo

L Lima lima

M Mike majk

N November|\nowember
o Oscar oskar

P Papa papa

Q Quebec |kebek

R Romeo romio

S Sierra sjera

Alfabet fonetyczny
T Tango tango
U Uniform |jjuniform
Vv Victor wiktor
wW Whiskey |ftyski
X X-Ray eks-rej
Y Yankee |[janki
V4 Zulu zulu
Cyfra||Zapis polski||Zapis angielski
0 Zero Zero
1 Jedynka One
2 Dwa Two
3 Trzy Three (Tree)!
4 Cztery Four (Fower)
5 Pigtka Five (Fife)
6 Szes¢ Six
7 Siedem Seven
8 Osiem Eight
9 Dziewie¢ Nine (Niner)




dm3/min| m3/h

100 6
200 12
300 18
400 24
500 30
600 36
700 42
800 48
900 54
1000 60
1100 66
1200 72
1300 78
1400 84
1500 90
1600 96
1700 102
1800 108
1900 114
2000 120
2100 126
2200 132
2300 138
2400 144
2500 150
2600 156
2700 162
2800 168
2900 174
3000 180
3100 186
3200 192
3300 198

3400 204
3500 210
3600 216
3700 222
3800 228
3900 234
4000 240
4100 246
4200 252
4300 258
4400 264
4500 270
4600 276
4700 282
4800 288
4900 294
5000 300
5100 306
5200 312
5300 318
5400 324
5500 330
5600 336
5700 342
5800 348
5900 354
6000 360
6100 366
6200 372
6300 378
6400 384
6500 390
6600 396
6700 402

Zalacznik 25

Przeliczniki wydatkéw (dm3/min do m3/h)

6800 408
6900 414
7000 420
7100 426
7200 432
7300 438
7400 444
7500 450
7600 456
7700 462
7800 468
7900 474
8000 480
8100 486
8200 492
8300 498
8400 504
8500 510
8600 516
8700 522
8800 528
8900 534
9000 540
9100 546
9200 552
9300 558
9400 564
9500 570
9600 576
9700 582
9800 588
9900 594
10000 600




Zalacznik 26

Wykaz skrétow i akronimow

NAZWA ENG PL
1[{AAR After Action Report Raport po zakonczeniu dziatan
Activation and Coordination
2| ACSU Support Unit jednostka wspomagania koordynagcji i mobilizacji;
Afryka-Europa-Bliski Wschaéd (Grupa Regionalna
3| AEME Africa/Europe/Middle East INSARAG)
4| AMC Assesment Mission Course Kurs w zakresie oceny sytuaciji
Ocena (rozpoznanie), poszukiwania i dziatania
5]|ASR Assessment, Serach and Rescue | ratownicze;
Assesment, Search And Rescue | Ocena poziomu skomplikowania dziatan
6| ASR Level | Level poszukiwawczo-ratowniczych
7| BMS BoO Medical Station Punkt medyczny w Bazie operacyjnej
8|Bo0 Base of Operations Baza operacyjna
9|C&C Command and Control Zarzadzanie i Kontrola Dziatan
10| CC Coordination Cell Komdrka koordynujgca
11| CAP Corrective Action Plan Plan Dziatah Naprawczych
Chemical, Biological, Modut w zakresie zagrozen chemicznych,
12| CBRN Radiological, Nuclear biologicznych i nuklearnych
Union Civil Protection Mechanism | Kurs wprowadzajgcy do mechanizméw ochrony
13| CMI Introduction Course ludnosci
Course on Negotiation and
14| CND Decision-Making Kurs negocjacji i podejmowania decyzji
15| Con. Construction Konstrukcja budowlana
16 |CP Command Post Punkt dowodzenia
17 [DTL Deputy Team Leader Zastepca dowddcy modutu
European Commission's
Humanitarian Aid and Civil Dyrekcja Generalna Komisji Europejskiej ds.
18| DG ECHO | Protection department Pomocy Humanitarnej i Ochrony Ludnosci
Sztab zarzgdzajgcy przebiegiem i realizacjg
19| DISTAFF | Directing Staff scenariusza ¢wiczen, m.in. Zespét podgrywek
20 [DVI Disaster Victim Identification Identyfikacja ofiar katastrofy
European Emergency Response
21| EERC Capacity Europejska Zdolnos¢ Reagowania Kryzysowego
22 |EMS Emmergency Medical Service Pogotowie ratunkowe
23| ERC Emergency Relief Centre Centrum Reagowania Kryzysowego
Emergency Response Centrum Koordynacji w Sytuacjach Kryzysowych
24| ERCC Coordination Centre przy Komisji Europejskiej
25| ERG Emmergency Response Guideline | Przewodnik reagowania w nagtych wypadkach
EUCP European Union Civil Protection
26 [ Team Team Europejski Zespot Zarzgdzania Kryzysowego
Field Coordination Support Sekcja Wsparcia dla Koordynacji Dziatan (tzw.
27 | FCSS Section (of OCHA) Sekretariat INSARAG)




28 [FMT Foreign Medical Team Zagraniczny zespot medyczny
Global Disaster Alert and Globalny Sytem Alarmowania i Koordynacji
29| GDACS Coordination System Katastrof;
Ground Forest Fire Fighting Modut do zwalczania pozaréw laséw przy uzyciu
30 [ GFFFV Vehicles samochoddéw pozarniczych
31| GIS Geographic Information System System Informacji Geograficznej
32 [ GPS Global Position System Globalny System Pozycjonowania
33 | HazMat Hazardous material Materiat niebezpieczny
34 |HCP High Capacity Pumping Modut Pomp Wysokiej Wydajnosci
35| HCT Humanitarian Country Team Krajowe zespoty pomocy humanitarnej
36 |HLC High Level Coordination Course | Kurs koordynacji wysokiego szczebla
International Atomic Energy
37 | IAEA Agency Miedzynarodowa Agencja Energii Atomowej
International Air Transport Miedzynarodowe Stowarzyszenia Transportu
38 | IATA Association Lotniczego
International Civil Aviation
39|ICAO Organization Miedzynarodowa Organizacja lotnictwa Cywilnego
International Committee of the
40 |ICRC Red Cross Miedzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza
41]I1CS Incident Command System System zarzadzania w katastrofach
Information & Communication
42|I1CT Technology Technologie informacyjne i komunikacyjne
Certyfikacja zewnetrzna INSARAG (okresla
43 |IEC INSARAG External Classification | mozliwosci operacyjne grupy);
INSARAG External
44 | IER Reclassification Recertyfikacja zewnetrzna INSARAG;
International Federation of Red
Cross and Red Crescent Miedzynarodowa Federacja Stowarzyszen
45| IFRC Societies Czerwonego Krzyza i Czerwonego Pétksiezyca
International Maritime
46 | IMO Organisation Miedzynarodowa Organizacja Morska
Internationa Search and Rescue | Miedzynarodowa Grupa Doradcza ds. Poszukiwania
47 | INSARAG | Advisory Group i Ratownictwa
48 | 10D Injury on Duty Ranny na stuzbie
International Strategy for Disaster | Miedzynarodowa strategia ONZ na rzecz
49 |ISDR Reduction ograniczania zakresu klesk zywiotowych
50 [ISG INSARAG STEERING GROUP Grupa zarzgdzajaca INSARAG
Local Emergency Management Organ lokalny zarzadzania kryzysowego
51| LEMA Authority (ratowniczego);
52(LO Liaison Officer Oficer tgcznikowy
53 | MAP Medical Map Action Mapa akcji medycznej
54 | MBC Module Basic Course Podstawowy kurs modutowy
55 | MEDEVAC | Medical Evacuation Ewakuacja medyczna
56 | MIC Monitoring and Information Centre | Centrum Monitoringu i Informagiji
57 | MIL Medical Incident Log Rejestr Zdarzeh Medycznych
National Disaster Management Narodowy (Krajowy) organ zarzadzania
58 | NDMA Authority kryzysowego;




59

NGO

Non-governmental organisations

Organizacja Pozarzadowa

Office for Coordination of

60 [ OCHA Humanitarian Affairs Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy Humanitarnej
61 [ OFP Operational Focal Point Operacyjny punkt kontaktowy
Organisation for the Prohibition of
62 | OPCW Chemical Weapons Organizacja ds. Zakazu Broni Chemicznej
Operational Management Course | Kurs zarzgdzania operacyjnego dla cztonkéw EUCP
63 [ OPM (OPM) Team
On-Site Operations Coordination | Centrum koordynacji grup miedzynarodowych na
64 | 0SOCC Centre miejscu zdarzenia;
65 | PFP Political Focal Point polityczny punkt kontaktowy
66 | POA Plan of Action Plan Akciji
67 | POD Point of Departure Punkt Wylotu / Wyjazdu
68 | PPE Personal Protective Equipment Srodki ochrony osobiste;
69 [PTSD Post-Traumatic Stres Disorder Zespdt stresu pourazowego
Resident Coordinator / Kordynator ds. mieszkancow / Koordynator akc;ji
70 [RC/HC Humanitarian Coordinator humanitarnej
Szybkie oznaczenie potgczone z szybkg oceng
71| RCM Rapid Clearance Marking obszaru przeszukanego (,czystego”);
72| RDC Reception Departure Centre Punkt przyjeé/odpraw (dla modutéw) -> PPSIS;
73 [SAR Search and Rescue Poszukiwanie i ratownictwo
74 | SEC Security Course Kurs bezpieczenstwa
75 [ SIMEX Simulation Exercise Cwiczenia Symulacyjne
76 | SLS Security Level System System pozioméw zagrozenia bezpieczenstwa
77 |SMC Staff Management Course Kurs zarzgdzania zespotem
78 [ SME Subiect Matter Expert Spegcjalista z Dziedziny
79| SOPs Standard Operating Procedures | Standardowe procedury operacyjne;
80| TEC Technical Expert Course Kurs dla ekspertéw technicznych
81|TL Team Leader Dowddca modutu
TL
82 [ Meeting Teams Leaders Meeting Spotkanie Dowdédcow Grup Miedzynarodowych
Terms of Reference/Person
83 [ TORPS Specification Zasady Wspotpracy / Specyfikacja Osobista
84 [UC USAR Cell Komorka USAR
Komorka koordynacji dziatan USAR (moze by¢
utworzona, np.: w miejscach oddalonych od
85[(UccC USAR Coordination Cell gtéwnego organu koordynacji dziatan);
86 | UN United Nations Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ);
87 [UNCT United Nations Country Team Krajowy zespét ONZ
United Nations Disaster
Assessment and Coordination Zespot ONZ do spraw koordynacji i oceny
88 [UNDAC team (rozpoznania) w przypadku katastrof;
United Nations Department of
89 | UNDSS Safety and Security Zespot ONZ ds. Bezpieczenstwa i Ochrony
United Nations High Biuro Wysokiego Komisarza Narodow
90 |UNHCR Commissioner for Refugees Zjednoczonych do spraw Uchodzcow




United Nations International

91 [UNICEF Children’s Emergency Fund Fundusz Narodow Zjednoczonych na rzecz Dzieci
United Nation Office for Disaster
92 | UNISDR Risk Reduction Biuro ONZ do spraw ograniczania ryzyka katastrof
United Nations Joint Logistic
93 [UNJLC Centre Potaczone Centrum Logistyczne ONZ
Specjalistyczna Grupa Poszukiwawczo -
94 [USAR Urban Search and Rescue Ratownicza
95| VHF Very High Frequency Pasmo radiowe bardzo wysokich czestotliwosci
96 | VIP Very Important Person Osoba o szczegdlnym znaczeniu
Virtual On-Site Operations Wirtualne Centrum Koordynacji Dziatah na Miejscu
97 (VO Coordination Centre Zdarzenia — Platforma Virtual OSOCC
Zasoby Dobrowolne w ramach Unijnych
98 | VP Voluntary Pool Mechanizmoéw Ochrony Ludnosci
99 | WFP World Food Programme Swiatowy Program Zywnosciowy




Zalacznik 27

Formularz rozpoznania strefy roboczej (dodatkowo w oddzielnym pliku)

Zatacznik nr 27
Formularz rozpoznania strefy roboczej

DATA:
Lokalizacja strefy roboczej
Sektor Koordynaty GPS (punkty skrajne) Kontakt do osoby dowodzacej strefg (lokalny dowddca)
1. 2.
3.
Charakterystyka strefy robocze
brak (tylko trawy i krzewy) gliniaste ptaski
L, mata (pojedyncze drzewa) . . |piaszczyste Uksztattowanie |pagérkowaty
Lesistos¢ ” " - Rodzaj podtoza |— -
$rednia (skupiska drzew) Zwirowe terenu gorzysty
duza (gesty las) torfowe inny
brak/ podpowierzchniowy . .
zablokowany pojedyncze zarzewia
droga
. X Rodzaj [pokrywy gleby .
Dojazd nieutwardzona pozaru Pozary liczne zarzewia
droga wierzchotkowy .
utwardzona linia (front)
asfalt catkowity brak
zabudowania dostarczanie wody
Zagrozona linie energ. Rodzaj |gaszenie
infrastruktura |gazociagi dziatan |obrona
ropociagi inne
Punkty czerpania wody
rodzaj punktu tebokodé prz miejsce na
(rzeka, jezioro, koordynaty GPS gie przy dojazd [T/N]? ustawienie UWAGI
brzegu [m]
etc.) pompy [T/N]?
1
2
3
UWAGI
Proponowane SiS
Pojazdy llos¢ Uwagi Pojazdy llos¢ Uwagi
SCCn/
Pluton A GBA .
Zaopatrzenie |(GCBM Inne
Pluton Al GBA wodne SW
Pluton B GBCA AP
Czes$é dla sztabu
Przyznane SiS
Pojazdy llos¢ Uwagi Pojazdy llos¢ Uwagi
Pluton A GBA scen/
Zaopatrzenie |(GCBM Inne
Pluton Al GBA wodne SW
Pluton B GBCA AP

Kontakt do dowddcy wyznaczonego do kierowania dziatan
Imie i Nazwisko

Przydzielona nazwa strefy

tel. (GSM)

tel. (SAT)

Kanat radiowy

Inne




Zalacznik 28

Zasady organizacji przejazdu kolumny dwoch modutéw GFFFV, tworzacych jedng grupe ratownicza

Przed sformowaniem kolumny pojazdéw Grupy nalezy wykona¢ nastepujace dziatania

1. Oznakowanie stron pojazdow, po ktorych znajduja sie wlewy paliwa przy pomocy jaskrawej
naklejki przyklejanej na lusterku — sugerowany jasnozofty okrag o srednicy min. 5 cm.
2. Podziat pojazdow Grupy na dwie podgrupy, w nastepujgcy sposob:

a. Podziat ze wzgledu na zasieg samochodu, samochody z krotkim zasiegiem, wymagajg
czestszego tankowania, nalezy zaplanowaé w pierwszej czesci konwoju, zwanej dla
utatwienia kolumna |. W drugie nalezy zaplanowac¢ pojazdy z zasiegiem
umozliwiajgcym przejechanie dystansu min 600km.

b. W kazdej z kolumn nalezy wyznaczy¢: dowodce kolumny - dowddcg kazdej z kolumn
powinien by¢ dowddca operacyjny jednego z modutéw. Dowddca operacyjny
pierwszego modutu GFFFV powinien jecha¢ jako drugi zastep w kolumnie |
(bezposrednio za zastepem dowddcy Grupy ratowniczej, jadacy jako pierwszy pojazd).
Dowddca operacyjny drugiego modutu powinien jechac jako pierwszy pojazd kolumny
II. Na koncu kolumny, jako ostatni pojazd, powinien jecha¢ zastepca dowddcy modutu
razem z koordynatorem medycznym/lekarzem Grupy oraz oficerem tgcznikowym.
Oficer tgcznikowy powinien dysponowac srodkami finansowymi na ewentualne
naprawy.

c. W kazdej kolumnie ostatni z samochodow gasniczych powinien jechaé z petnym
zbiornikiem wody. Pozostate pojazdy powinny oprézni¢ zbiorniki wody w punkcie
koncentracji modutu.

3. Kolejnos¢ pojazddéw w kolumnach powinna by¢ nastepujgca:

a. Pierwszy pojazd — dowddca Grupy ratowniczej, ktéry prowadzi | kolumne. W przypadku
koniecznosci odigczenia sie od Grupy (np. w celu ustalenia zasad tankowania na
kolejnej stacji benzynowej) prowadzenie kolumny przejmuje pojazd nr 2 — dowodcy
operacyjnego pierwszego modutu.

b. Drugi pojazd, prowadzacy kolumne | w przypadku nieobecnosci pojazdu nr 1 (dowoédcy
Grupy) — dowddca operacyjny | modutu.

c. Pojazdy kolumny | (z najmniejszym zasiegiem do przejechania)

d. Przedostatnim pojazdem powinien by¢ bus/autobus do transportu strazakow

e. Ostatnim pojazdem powinien by¢ pojazd zastepcy dowddcy operacyjnego danego

modutu.

Jesli to mozliwe, to pomiedzy kolumna | i Il nalezy zachowa¢ odstep wynoszacy 10-20 min

f.  Kolumna Il powinna by¢ prowadzona przez dowddce operacyjnego drugiego modutu.

g. Trzeci pojazd od konica kolumny Il to samochdd z zestawem do naprawiania oraz
czesciami zapasowymi.

h. Przedostatnim pojazdem kolumny Il jest samochdd typu bus/autobus, do ewentualnego
transportu strazakéw z uszkodzonego pojazdu, ktéry musiatby pozosta¢ w naprawie.

i. Ostatnim pojazdem w kolumnie Il jest pojazd zastepcy dowddcy grupy ratowniczej,
ktory podrozuje razem z lekarzem grupy i oficerem tgcznikowym.

Przyktadowy schemat organizacji kolumny skfadajgcej sie z 2 modutéw GFFFV:



Schemat kolumny pojazdéw wariant Il - extended

Kolumna czes¢ |

=i
®, ®
! Bus

Z-ca dowddcy operacyjnego |

D-ca modutu D-ca operacyjny |

T
Pojazdy o zasiegu do 300 km

Kolumna czesé Il
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Z-ca dowddcy Z-ca dowodcy
operacyjnego Il modutu

b

D-ca operacyjny ll Pojazd warsztatowy Autobus

T
Pojazdy o zasiegu min 600 km

W przypadku przejazdu tylko jednego modutu GFFFV kolumna powinna by¢ dostosowana do ilosci
pojazdow.
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4. Po skonfigurowaniu pojazdow w kolumne do przejazdu nalezy wykona¢ numeracje pojazdéw od
pierwszego do ostatniego, zgodnie z kolejnoscig w kolumnach i Il.
5. Zasady tankowania pojazdéw na wyznaczonych stacjach benzynowych:

a. Woyznaczeniu czionkowie zespotu logistyki, podrozujgcy w autobusie kolumny |
dokonujg zapisu tankowania kazdego pojazdu, notujgc numer pojazdu oraz ilosé
zatankowanego paliwa.

b. Oficer tgcznikowy, podrézujgcy pojazdem nr 1, dokonuje ptatnosci za tankowanie
wszystkich pojazdow Grupy. O ile to mozliwe, ptatno$¢ za tankowanie powinna sie
odbywac przy uzyciu kart ptatniczych.

c. Kazdy kierowca dokonuje wpisu do karty pojazdu, zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
gospodarki paliwowej w PSP.

d. Jesli jest taka mozliwos¢ nalezy nie odktadaé pistoletu do tankowania w obrebie
danego dystrybutora, umozliwiajgc tankowanie kolejnych pojazdéw w obrebie tego
samego rachunku.

e. Osoby z logistyki z pkt b. zarzgdzajg porzadkiem tankowania na stacji, okreslajac ktory
pojazd tankuje z ktérego dystrybutora.



f. Kierowcy pojazdow zuzywajgcych Adblue powinni kazdorazowo zgtaszaé koniecznosé
uzupetnienia tego srodka z wyprzedzeniem. Zapas srodka powinien by¢ przewozony na
SCKW z Warszawy i uzupetniany w trakcie postoju pojazdéw na parkanach staciji
benzynowych.

6. tacznosé

a. tacznosé w kolumnie nalezy prowadzi¢ na kanale B028. Poszczegdine kolumny
prowadzg fgcznos¢ wczesniej wyznaczonych kanatach ratowniczo-gasniczych.

b. Kryptonimy uzywane w czasie przejazdu w kolumnach powinny by¢ wczesniej
uzgodnione. Dopuszcza sie uzywanie numeréw poszczegolnych pojazdow w
kolumnach jako kryptonimow.

7. Poruszanie sie w kolumnie (predkos¢, odstepy, sygnalizacja alarmowa)

a. Jadac w kolumnie nalezy dostosowac¢ predkosé do mozliwosci drogowych oraz
pojazdéw gasniczych. Predkos¢ na trasie powinna wynosi¢ ok. 70-80km km/h (przy
braku ograniczen zwigzanych z ruchem drogowym).

b. Nalezy dgzy¢ do posiadania wsparcia w konwojowaniu pojazdami policyjnymi. Pojazdy
policyjne powinny minimum otwierac i zamykac¢ kazdg z kolumn. W przypadku
obecnosci tylko 2 pojazddw policji nalezy rozwazy¢ potgczenie kolumn w jedna.

c. Pojazdy PSP w kolumnie powinny mie¢ witgczong sygnalizacja swietlna, chyba, ze
wystgpi brak zgody policji. Pierwszy i ostatni pojazd w kolumnie (przy braku asysty
policyjnej) musi mie¢ dodatkowe Swiatto czerwone sygnalizacji Swietlne;j.

8. Wskazania zachowania sie strazakéw w czasie przekraczania granicy krajéow spoza Schengen.
Odprawa graniczna:

a. Po wjezdzie na granice nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢é pomiedzy pojazdami w
kolumnach (zwarta kolumna) oraz ustawia¢ pojazdy zgodnie ze wskazaniami strazy
granicznej.

b. Nalezy posiada¢ paszport w bagazu podrecznym, tak aby byt w kazdej chwili gotowy do
przekazania do kontroli.

c. W czasie przekraczania granicy obowigzuje zakaz opuszczania pojazdow, za wyjatkiem
przypadkoéw wezwania przez osoby dokonujgce kontroli graniczne;.

9. Wskazania zachowania sie strazakéw w czasie postoju (positki, toaleta)

a. Czas na spozycie positkdw w oparciu o obiekty gastronomiczne stacji benzynowych jest
ograniczony jedynie do czasu tankowania pojazdow.

b. Uzywanie podgrzewaczy porcji zywnosciowych jest dozwolone jedynie w bezpiecznych
miejscach.

c. Po zatankowaniu pojazdy wracajg do kolumny na swoje miejsce, zgodnie z
obowigzujgcg numeracja.

d. W czasie pobytu na stacjach benzynowych obowigzuje umundurowanie stuzbowe (co
najmniej spodnie koszarowe, czarna koszulka, buty bojowe).

e. Przed ruszeniem kolumny ze stacji benzynowej nalezy wykona¢ sprawdzenie
gotowosci wyjazdu (dowddcy poszczegdlnych kolumn wywotujg numery zastepéw w
kolejnosci i potwierdzajg gotowos¢ do wyjazdu. O osiggnieciu gotowosci meldujg
dowddcy grupy ratowniczej).

Postepowanie w przypadku wystapienia sytuacji awaryjnych w trakcie przejazdu kolumny:

1. Awaria samochodu — zatrzymanie sie pojazdu, w ktérym stwierdzono awarie

a. Dowoddca zastepu, w ktérym stwierdzono awarie, informuje dowddce wtasciwej kolumny
lub dowddce/zastepce dowddcy grupy ratowniczej. Po otrzymaniu zgody zatrzymuje sie
w uzgodnionym bezpiecznym miejscu (najblizsza stacja benzynowa, zatoka, itp.).

b. Zastepca dowddcy grupy podejmuje decyzje o innych pojazdach ktére zatrzymujg sie
razem z pojazdem, w ktérym stwierdzono awarie: pojazd zastepcy dowddcy
(zatrzymuje sie zawsze z uszkodzonym pojazdem), bus do przewozu osdéb, pojazd z
zestawem naprawczym oraz pojazd ze sztywnym holem (wskazany przez z-ce
dowddcy grupy ratowniczej).

c. W przypadku wystgpienia awarii do naprawy na miejscu — wykonanie naprawy i powrot
pojazdéw do kolumny.

d. W przypadku wystgpienia awarii wylgczajgcej pojazd — kolumny poruszajg sie do
najblizszego wyznaczonego postoju i tak czekajg na powrdét pozostatych pojazdéw.
Pojazd uszkodzony zostaje holowany na sztywnym holu (albo do miejsca noclegowego,



albo do wyznaczonego miejsca naprawy). W pojezdzie holujgcym dodatkowo
przemieszcza sie oficer fgcznikowy grupy (ktory do tej pory poruszat sie pojazdem
ostatnim w kolumnie Il). Pozostate pojazdy dotgczajg do Grupy i kontynuujg dalsza
podroz.

W przypadku wystgpienia awarii wytgczajacej pojazd, wymagajgcej dtugotrwatej
naprawy i uniemozliwiajgcej poruszanie sie na holu — pojazd uszkodzony oczekuje na
przyjazd lawety. Z pojazdem zostaje bus (zajmujgcy przedostatnie miejsce w kolumnie
), w ktérym dodatkowo przemieszcza sie oficer fagcznikowy grupy (ktéry do tej pory
poruszat sie pojazdem ostatnim w kolumnie Il). Pozostate pojazdy dotgczajg do Grupy i
kontynuujg dalszg podroz.

2. Zatrzymanie pojazdu z powodéw zdrowotnych:

a.

Zatrzymuje sie pojazd, ktérego zatoga wykazuje objawy problemdw zdrowotnych oraz
dodatkowo pojazd zastepcy dowddcy grupy.

3. Kolizja pojazdu z kolumny

a.

Wraz z pojazdem uczestniczgcym w kolizji zatrzymuje sie bus oraz pojazd zastepcy
dowddcy grupy. W przypadku koniecznosci oczekiwania na policje z pojazdem
biorgcym udziat w kolizji pozostaje oficer fgcznikowy z busem, zastepca dowodcy
powraca do kolumny.



[ PLECAK DUZY/TORBA:
UBRANIE/UMUNDUROWANIE:

)

Ubranie specjalne z lekkg kurtkg (komplet)

Zatacznik nr 29
Checklista osobista ratownika

Ubranie koszarowe/dowddczo-sztabowe wg starego lub nowego wzoru (komplet)

Sztormiak

Okrycie glowy chronigce przed stoncem (bandamka, kapelusz)

Buty specjalne (wysokie)

Obuwie sportowe

Bielizna termoaktywna

Rekawiczki robocze

Koszulki na zmiane

Bielizna na zmiane

Kominiarka

Skarpetki na zmiane (w tym trekkingowe)

BHP

Hetm

Latarka na hetm

Ochrona uszu (stopery)

Ochrona oczu (gogle, okulary ochronne)
Maska przeciwpytowa

Rekawiczki lateksowe

HIGIENA OSOBISTA:
Kosmetyki (szczoteczka i pasta do zebow, zel pod prysznic, szampon, maszynka do
golenia, ptyn po goleniu, obcinaczka do paznokci, krem z filtrem UV, pomadka do ust, talk
lub $rodek na obtarcia, srodek do odkazania rgk, antypespirant, lusterko)

Klapki pod prysznic

Dwa reczniki (najlepiej turystyczne)
Pasta do butow

Papier toaletowy

Chusteczki higieniczne

Chusteczki nawilzane

Ptyn na komary

Moskitiera

Tabletki do oczyszczania wody

APTECZKA:

Leki przeciwbolowe (paracetamol/nurofen)
Leki na rozwolnienie (smecta/wegiel)

Leki na przeziebienie (coldrex/gripex)
Plastry,

Plastry na odciski

Krople do oczu

Pianka lub zel chtodzgcy

7 PLECAK ,,Podreczny”:
DOKUMENTY:
Paszport + 2 kolorowe kserokopie + dodatkowe zdjecia paszportowe

O

Ksigzka szczepienh + 2 kolorowe kserokopie

Potwierdzenie grupy krwi
Legitymacja stuzbowa
Dowdd osobisty

Pienigdze na drobne wydatki
Karta ptatnicza



= Etui na dokumenty (np. zawieszane na szyje)

Komplet bielizny na 1 dzien (w razie braku dostepu do gléwnego plecaka)
Latarka podreczna/czotowa

Baterie zapasowe do latarki

Radiostacja + baterie zapasowe + fadowarka

Odbiornik GPS + zapasowe baterie + kabel do transmisji danych
Telefon komérkowy

Zegarek

tadowarka do telefonu komérkowego

Powerbank

Prezerwatywy lub inne wodoszczelne pokrowce np. na telefon
Woreczki foliowe rézne rozmiary w tym jeden duzy zapinany/zamykany, worki na $mieci (kilka
sztuk)

Poduszka podrézna

Scyzoryk, n6z wielofunkcyjny

Sztuéce (niezbednik)

Notes, dtugopis, otdwek, gumka

USB pendrive z dokumentacjg

Zestaw do szycia (igta, nitka, dratwa)

Menazka, kubek (ewentualnie naczynia jednorazowe)
Okulary przeciwstoneczne

Zapalniczka

Sznurek

Karabinek

Wtyczka podrézna

Gumy do zucia

Jedzenie na dojazd

Czekolada lub batony energetyczne

Napdj energetyczny

Pojemnik na wode (camelback, bidon, maty termos etc.)

Mata kiédka

Mapa, kompas

Gwizdek

Opaska na oczy (do spania)

O O 0O O O O O O O O O

O 0O O 0O O O OO OO O0OO0OO0OO0OO0OO0O OO O0O OO O0OO0

Powyzsza lista zawiera wykaz przedmiotéw sugerowanych do zabrania przez ratownikéw do dziatan poza
granicami kraju. Elementy z listy, ktére nie stanowig wyposazenia osobistego strazaka powinny byc¢
zabezpieczone indywidualnie wedtug potrzeb kazdego ratownika i nie bedg one wydawane ratownikom

na czas trwania dziatan przez wiasciwe jednostki organizacyjne PSP.



